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REDA GRISKAITE

Lietuvos istorijos institutas

TARP SENOSIOS IR NAUJOSIOS LIETUVOS:
TESTAMENTINES ADOMO HONORIJAUS KIRKORO ISTARMES

ANOTACIJA. Straipsnyje analizuojama Adomo Honorijaus Kirkoro ir jo aplinkos politiné
programa, aptariami svarbiausi jos démenys, autoritetai ir prioritetai. Aiskinamos kontroversisko
lietuviy nacionalinio atgimimo veikéjy pozitirio j §ig asmenybe ir jo kiirybg priezastys.

RAKTINIAI ZODZIAI: Adomas Honorijus Kirkoras, politiné programa, valenrodiskumas,
Teodoras Narbutas (Teodor Narbutt), istoriné atmintis, Lietuvos didysis kunigaikstis Vytautas, Vil-
nius, auSrininkai.

Jvadas

Sio straipsnio idéja kilo prie§ kelerius metus, kai ragiau apie Teodoro Narbuto
(Teodor Mateusz Ostyk-Narbutt, 1784—1864) veikalo Dzieje narodu litewskiego' jtaka
lietuviy nacionalinio atgimimo veikéjams® Spontani$kai tame raSinyje atsirado sky-
relis ,,Adomas Honorijus Kirkoras — ne Narbutas‘®. Tg intarpg padiktavo dviejy fakty
sankirta ir akivaizdus nelogiSkumas: perdém kritiSkas kai kuriy ausrininky pozitiris
1 Adoma Honorijy Kirkora (4dam Honory Kirkor, 1818—1886) ir daugiau nei entu-
ziastingas Auszros idéjy palaikymas paties A. H. Kirkoro iStarmése, kas ypa¢ rySku

'T. Narbutt, Dzieje narodu litewskiego (toliau — DNL), t. 1-9, Wilno, 1835-1841.
2R.Griskaité, Auszra ir Teodoras Narbutas, Archivum Lithuanicum, t. 15,2013, p. 191-270.
3Ten pat, p. 242-247.
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1884—1886 m. raSytuose laiskuose Mecislovui Davainiui-Silvestraiciui (Mieczystaw
Dowojna-Sylwestrowicz, 1849-1919)*. Tada rasiau, kad $i Lietuviy literatiiros ir tauto-
sakos instituto RankraStyne saugoma ir iki tol tyréjy neaptarta korespondencija priminé
dvasinj testamentg arba net iSpazintj. Dariau ir kitg iSvadg — A. H. Kirkoras visus trejus
paskutinius savo gyvenimo metus ne tik atidziai seké lietuviy atgimimo procesa, bet
ir moraliai jj palaiké — netgi daugiau negu kiti dar gyvi to jvykio liudininkai, taip pat
senosios kartos atstovai — Juozapas Ignacijus Krasevskis (Jozef Ignacy Kraszewski,
1812-1887) ir Mikalojus Akelaitis (Mikotaj Akielewicz, 1829—1887). Rasiau ir apie tai,
kad geriausiai tai atspindi $ios 1885 m. geguzés 5 d. Krokuvoje M. Davainiui-Silves-
trai¢iui raSyto laisko eilutés:

Dirbkite, mano gerasis mielasis Pone! Mylékite Savo krasta, Savo kalba, darykite ka tik
galite, kad jj nuo iSnaikinimo apsaugotuméte, riipinkités jo vystymusi, pazanga, o kadangi
dabarties motina yra atrasta praeitis, gerbkite miisy kapus, miisy amzingjj guolj, miisy skaus-
mingg litidesj, tyrinékite, aprasinékite ir miisy neuzmirskite, kuo daugiau ziniy apie mus pa-
teikite’.

Ilgainiui gilinantis j Saltinius i$sirutuliojo ir paprastumu stulbinanti i§vada: A. H. Kir-
koras visada nuosekliai dirbo viena linkme, kurig ir jis pats ivardydavo tik vienu zodziu —
LLietuva™ (Litwa). TaCiau tie Saltiniai rodé ir kita — nors i§ esmés teigiamai vertindami
A. H. Kirkoro jdirbj Lietuvos istorijos, ypa¢ Vilniaus praeities tyrimy srityje, ausrininkai
niekada — ir tai, tiesa, su nedidelémis iSimtimis, juos vienijo su emigracijos veikéjais —
neatleido jam dalyvavimo imperatoriaus Aleksandro II apsilankymui Vilniuje 1858 m.
rugséjo 6 ir 7 d. skirto albumo istorijoje®. Siandien atrodo, kad tona davé pats Jonas

4 Svarbiausias Auszros idéjas lietuviy kalba neskaitan¢iam A. H. Kirkorui referavo ne tik M. Davainis-
Silvestraitis, bet ir vienas i§ $io laikra$¢io redaktoriy Martynas Jankus (1858-1946), su kuriuo taip pat
intensyviai susiraginéta. Zr. Ten pat, p. 244, i§naga 259.

5Cit. pagal: ten pat, p. 243.

¢ Ir apraSomuoju laikotarpiu galiojo ta pati XIX a. Lietuvg Zenklinanti taisyklé: visuotinio sgjudzio ir
dvasinio pakilimo metais susiformuoja tokie diskursai apie priklausomybe tautai, kai bet koks bendradarbiavimas
su imperine valdzia jvardijamas kaip iSdavysté. Daugiau apie tai zr. H. Beresnevicitté-Nosalova,
Lojalumy krizé: Lietuvos bajory politinés sqmonés transformacija 1795—1831 metais, Vilnius, 2001, p. 207.
Garsiausia tokio pozitirio iSraiSka vadinamuoju A. H. Kirkoro atveju — Julijono Kliackos (Julian Klaczko,
1825-1906) pamfletas, i§ pradziy, 1860 m. kovo ménesj, paskelbtas laikrastyje Wiadomosci Polskie, o véliau,
papildytas ir pataisytas, ir atskira brosidra. Zr. [J. Klaczko], Odstepcy, Paryz, 1860. Sioje knygeléje
A. H. Kirkoras buvo ne tik viesai jvardytas renegatu, maza to, zmogumi ,,be tévynés®, — nes jo tévyné ,.ten, kur
gerai* (tam ubi bene), bet ir suabejota isliekamaja jo kiirybos verte. Zr. ten pat, p. 8-9 ir kt. Siaip ar taip, anaiptol
ne visi emigracijos Paryziuje veikéjai A. H. Kirkoro atzvilgiu buvo nusiteike priesiskai. Kaip visiSka kontrasta
galima minéti jau po albumo imperatoriui jteikimo (sic!) raSytus ypa¢ jausminga retorika pasizyminéius
literato ir mokslininko Aleksandro Chodzkos (Aleksander Chodzko vel Chodzko-Borejko, 1804—1891)
laiskus, kuriuose A. H. Kirkoras vadinamas ,,Lietuvos puoSmena ir pasididziavimu®, ,,Aistringiausiu Sventq
Tautos Atminimy saugotoju!®, ,,Lietuvos Amzinosios Ugnies sargu®. Zr. A. Chodzkos laiskas i§ ParyZiaus
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Basanavicius, kurio pozitiris j A. H. Kirkora buvo labai priestaringas, o iskalbingiausiai
jo pozicija matoma Sioje iStarméje apie 1882 m. pasirodziusias A. H. Kirkoro Lietuvos
istorijos apybraizas daugiatomés 1881-1901 m. leistos knygos JKusonucnas Poccus:
Omeuecmeo Haute 6 €20 3eMeNbHOM, UCHIOPUYECKOM, NIEMEHHOM, IKOHOMUHUECKOM U
6vimosom 3nauenuu’ treiojo tomo pirmojoje dalyje: ,,Kaip asz pasakisiu tau, kad tai
vislab sustaté Kirkoras, tai tu pats suprasi, dél ko taip nékingai Lietuva apraszita!“® Sie
Auszroje spausdinti zodziai apkartino paskutinius tada jau sunkiai sirgusio A. H. Kirkoro
gyvenimo metus. Tikriausiai kaip tik dél Sios nuostatos jo vardo nematome nei pirmojoje
(1898 m.), nei gerokai papildytoje antrojoje (1900 m.) Antano Miluko (1871-1943) su-
daryto lietuviy nacionalinio panteono, t. y. Lietuviszko Albumo, laidoje®.

Si tariama A. H. Kirkoro kontroversija — nes sunku biity rasti kita tokia politiskai
ir kulttriskai nuoseklig miisy XIX a. asmenybe — tiek amzininkams, tiek vélesniems jo
biografams ar tiesiog tos epochos tyré¢jams visada kélé daug minciy. Todél po J. I. Kra-
Sevskio, Vladislovo Sirokomlés (tikr. Liudvikas Kondratavicius; Ludwik Franciszek Wia-
dystaw Kondratowicz vel Wiladystaw Syrokomla, 1823—1862) ir Eustachijaus Tiskevi-
Ciaus (Eustachy Tyszkiewicz, 1814—1873) tai daugiausia démesio sulaukes vadinamosios
Vilniaus senieny muziejaus (toliau — VSM) ir Vilniaus laikinosios archeologijos komisi-
jos (toliau — VLAK) grupés atstovas'®. Tarti naujg zodj, juolab rasti dar tyréjy neaptartos

A. H. Kirkorui j Vilniy, 1858 m. gruodzio 24 d., Lietuvos valstybés istorijos archyvas (toliau — LVIA), f. 1135,
ap. 11, b. 2, 1. 21r. Pasak A. Chodzkos, ,,Lietuva nieckada nenuskes Laiko tékméje, kol bus tokie lietuviai kaip
Adomas Mickevicius ir Adomas Kirkoras [pabraukta A. Chodzkos. — R. G.]* — ten pat, 1. 22r.

77r. [A.K.Ku pxop, Il [A.] Kynum, II. IT. C e M e H 0 B], Kusonucnas Poccus: Omeyecmeo nauie 6
€20 3eMeNbHOM, UCMOPUHECKOM, NIEMEHHOM, YIKOHOMUYECKOM U ObIMOBOM 3HaueHuU, TI0f OOIIeH peaakiuei
I1. I1. CemenoBa, 1. 3, 4. 1: Jlumosckoe Ilonecve, Cankr-IlerepOypr, Mocksa, 1882, c. 1-232. A. H. Kirkoras
Siai, lietuviskai, knygos daliai, para$é devynis i§ knygoje spausdinty vienuolikos istoriniy apybraizy, o antrajai,
skirtai Baltarusijai, — a§tuonias i§ desimties. Zr. [A. K. Kupkop, C. B.Makcumos, [ 1. Cemen o],
JKueonucnas Poccusi: Omeuecmeo nawie 6 €20 3eMelbHOM, UCHOPUYECKOM, NIEMEHHOM, IKOHOMUUECKOM
u 6vimosom 3navenuu, nox oomei penakuueit I1. I1. CemenoBa, T. 3, 4. 2: benopycckoe [lonecve, CaHKT-
[etepOypr, Mocksa, 1882, c. 233-490.

8Cit. pagal: R. Griskaité, Auszra ir Teodoras Narbutas, p. 245. Sie Zodziai buvo spausdinti 1884 m.
Auszroje J. BasanaviCiaus pasiraS§ytame raSinyje, kuriame jis savo ruoztu citavo j Praha jam atsiysta
Marijampolés ir Maskvos laiky bi¢iulio ir bendramincio, gydytojo ir rasytojo Vinco Pietario (1850-1902)
laiska.

°Daugiau apie tai zr. R. Gri§kaité, duszra ir Teodoras Narbutas, p. 231-242, 247.

10 Minésiu tik svarbiausius tyrimus ir $altiniy publikacijas: M. Brensztejn, Adam Honory Kirkor:
wydawca, redaktor i wiasciciel drukarni w Wilnie od roku 1834 do 1867, Wilno, 1930; D. Fainhauzas,
Slaptas caro valdzios dokumentas apie 1846 metus Lietuvoje ir Baltarusijoje (Adomo Kirkoro ,,Kelionés
dienorastis®), Valstybinio V. Kapsuko vardo universiteto mokslo darbai. Istorijos-filologijos moksly serija,
t. 5, 1958, p. 201-209; D. Fainhauzas, S. Nosek, Kirkor, Adam Honory, Polski stownik biograficzny,
t. 12, Wroctaw, Warszawa, Krakow, 1966-1967, s. 475-478; V. Merky s, Neleistinos lietuviskos dainos
knygoje ,,Iszrynkimai isz Gywenima ir Apraszyma Letuwiu® (1854 m.), Krastotyra, Vilnius, 1970, p. 57-67,
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medziagos yra sudétinga, todél Siame straipsnyje bus méginama tik kiek kitaip sudélioti
A. H. Kirkoro biografijos ir kiirybos akcentus, kurie jvardyti dviem démenimis: ,,Narbu-
tas® ir ,,Vilnius*“. Svarbus Siame darbe ir lyginamasis aspektas, t. y. $io rasinio herojaus
laikysena pirmiausia skleidziama T. Narbuto asmens ir jo idéjy fone.

Narbutas

Didele jtaka A. H. Kirkoro pasaulézitrai turéjo mokykla — Vilniaus 2-oji gimnazija,
kurioje mokési tuometis bajorijos elitas (1838-aisiais, t. y. paskutiniais A. H. Kirkoro
mokslo Sioje jstaigoje metais, ji reorganizuota j Vilniaus bajory institutg). Nuo 1834 m.
liepos 27, kai buvo patvirtinti prie gimnazijos jsteigto pensiono nuostatai, mokslas ten
trukdavo septynerius metus. Sios mokyklos auklétiniai buvo mokomi tikybos, rusy gra-
matikos, logikos ir literattiros, aritmetikos, algebros, trigonometrijos, fizikos, geografijos,

M. Stolzman, Czasopisma Wilenskie Adama Honorego Kirkora, Warszawa, Krakow, 1973; St. Kirkor,
Przesztos¢ umiera dwa razy. Powies¢ prawdziwa, Krakow, 1978; J. Maceika, Adomas Honoris Kirkoras.
Jo gyvenimas ir darbai, A. H. Kirkoras, Pasivaiksciojimai po Vilniy ir jo apylinkes, i§ lenky kalbos
verté K. Uscila, Vilnius, 1991, p. 5-15; A. Kulakauskas, Lietuva ,,Vaizdingosios Rusijos* leidinyje,
A.H.Kirkoras, Lietuva nuo seniausiy laiky iki 1882 mety, i$ rusy kalbos verté V. Visockas, Vilnius, 1995,
p.-5-10;Z.Medisauskiené Adomas Honorijus Kirkoras: tarp Lietuvos, Lenkijos ir Baltarusijos, Lietuviy
Atgimimo istorijos studijos, t. 8: Asmuo: tarp tautos ir valstybés, sud. E. Motieka, R. Miknys, R. Lopata,
Vilnius, 1996, p. 194-223; /1. O. JIe B u 1, [lepBble cTONMYHBIC pEIEH3UH Ha NMAaMSTHbIE KHIKKH BriteHckoi
ryoepuun (18521854 1. 1), Benopycckuii cooprux, Boi. 1, 1998, c. 41-62; I1. JlaB p u H e u, Anam Kupxop,
II. TaBpuneu, Pycckas aumepamypa Jlumeor (XIX — nepsas nonosuna XX eexa), Bunbhioc, 1999, c.
38-44; D. Stalitnas, Lietuviskojo patriotizmo pédsakai XIX a. viduryje, Lietuvos istorijos metrastis.
2000, 2001, p. 310-325; V. Krapauskas, Nationalism and Historiography: The Case of Nineteenth-
Century Lithuanian Historicism, New York, 2000, p. 35, 36, 141; M. lon6unos, JI. CtantwoHac,
Obpamuas Yuus: u3z ucmopuu OmHOWeHULl Mexcoy KamoauyuzmMom u npasociasuem 6 Poccutickoil umnepuu
(1840-1873), Bunbhioc, 2010, c. 52-72, 78-80, 85-96 ir kt.; T. Bonoauua, Aram Kupkop u kpaesas
ucropuorpadus B KoHtekcre Tpancdopmauuu Poccuiickoit umnepun B XIX B., Hcmopux ¢ mensiowemcs
npocmpancmee poccuiickoti Kyismypsl, pen. H. H. Anespac [u ap.], Yens6unck, 2006, prieiga per internetg:
http://kk.convdocs.org/docs/index-19479.html [zr. 2018 11 03]; E. Semenowicz, Kreacja tozsamosci
kulturowej Litwy w pracach Wilenskiej Komisji Archeologicznej i Muzeum Starozytnosci w latach 30.—70.
XIX wieku, Warszawa, 2012, s. 138, 166—173; M. Frazek, Adam Honory Kirkor — przyczynek do stanu
badan, Acta Albaruthenica, 2012,t. 12, s. 183—197; M. F r 3 z e k, Petersburskie czasopisma Adama Honorego
Kirkora, Europa Orientalis. Studia z Dziejow Europy Wschodniej i Panstw Battyckich,2013, nr 4,s. 103-118;
A. ®epnyra, 3emnaku (D. B. bynrapun u A. I. Kupkop: k ucropuu B3auMoorHoueHuit), A. ®enyra,
Croocemul u kommenmapuu, BunbHtoc, 2013, c. 33-67; A. Peiit6nat, Anam l'onopuii Kupkop u ®anneii
Bynrapun: B3auMoCBsI3u U uielHas 6au3octh, Kova dél istorijos: Vilniaus senieny muziejus (1855-1915).
Mokslo straipsniy rinkinys, sud. R. Griskaité ir 7. Bicys, Vilnius, 2015, p. 233-249; M. Fraczek, Adam
Kirkor i Muzeum Starozytno$ci w $wietle krakowskich archiwaliow, ten pat, p. 243-250 ir kt. Pastaruoju metu
A. H. Kirkorui daug vietos skirta ir Vilniaus katedros tyrimy kontekste. Zr. V. Urbanavi&ius, Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés valdovy ir didiky panteonas Vilniuje, Vilnius, 2018, p. 29, 34, 35, 60 ir kt.
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visuotinés ir Rusijos istorijos, statistikos, lotyny, pranciizy ir lenky literatiiros, kaligrafi-
jos, braizybos, pieS§imo, dainavimo, muzikos, Sokiy, fechtavimo (pastarieji keturi dalykai
buvo pasirenkami). Pensiono auklétiniams, parodziusiems geras minéty dalyky, ypa¢ —
rusy kalbos ir literatliros zinias, buvo suteikiamas pats Zemiausias, keturioliktasis, — ko-
legijos registratoriaus — ,,Rangy lentelés* titulas'!. Sia galimybe A. H. Kirkoras pasinau-
dojo, nes i§ gimnazijos i8§sines¢ ir rangg, ir ypac geras rusy kalbos Zinias. Jis i§ karto gavo
darba Vilniaus izdo rimuose, o kitais metais debiutavo rusakalbéje spaudoje — dviem
apsakymais ir straipsniu rinkinyje Onvimul 68 pyccKou C108eCHOCMU 80CNUMAHHUKOS
eumnasui benopyccroeo yuebnozo oxkpyea'. Nuo $iol A. H. Kirkoras nuosekliai derino
valstybine tarnyba (1849 m. tapo ir Vilniaus gubernijos statistikos komiteto tikruoju na-
riu, o 1851 m. — dar ir Sio komiteto kanceliarijos rastvedziu, t. y. sekretoriumi) ir kiiryba.
Pastarajai — neatsiejamai ir nuo leidybinés veiklos — visada teiké pirmenybg, taciau neat-
sisake ir valdininko karjeros. Garsiajame 1861 m. sausio 28 d. laiSke Zmonai Marijai Ce-
lestinai vel Celinai Bockovskytei-Kirkorienei (Maria Celestyna vel Celina Boczkowska,
primo voto Korewina vel Galwja, 1840—1931) §ig aplinkybe aiskino taip:

Tiesa sakant, man keista, kad nesupranti, jog Rusijoje, neturédamas munduro ir kryziy,
biciau priverstas valandy valandas laukti generolo Vrangelio [t. y. 1856-1861 m. Vilniaus
Svietimo apygardos globéjo, VLAK nario Jegoro Vrangelio (Ezop Ilempoeuy Bpaneens, 1803—
1873). — R. G.] ir | ji panaSiy prieskambariuose, ir kad be to valdinio [iSretinta A. H. Kir-
koro. — R. G.] pamato niekada nebuciau galéjes atnesti tiek naudos, kiek jos atne$u dabar'>.

""M. LukS$iené, Lietuvos Svietimo istorijos bruozai XIX a. pirmojoje puséje, Kaunas, 1970, p. 269-270;
L. Zasztowt, Kresy: 1832—1864. Szkolnictwo na ziemiach litewskich i ruskich dawnej Rzeczypospolitej,
Warszawa, 1997, s. 159-160. A. H. Kirkoras, tada dar gimnazistas, ragino rusy kalbos mokytis ir savo $eimos
narius. ISliko jdomus jo sesers Teklés Kirkoraités (Tekla Kirkor vel Kirkorowna, 1826-1896) laiskas —
atsakymas j kaip tik tokj brolio raginima, kuriame ir §ie zodziai: ,,Patari man, Broliuk, kad rusiskai mokinciausi.
AS neprarandu noro mokintis tos kalbos ir stropiai dirbu, bet ir Gimtoji Kalba visada mums yra reikalinga,
nes ji yra i visy pati subtiliausia ir kilniausia, ir tas, kas ja puikiai moka, gali lengvai ir kitas gerai iSmokti.*
Zr. T. Kirkoraités laiskas [vieta nenurodyta] A. H. Kirkorui j Vilniy, [1835 metai], LVIA4, f. 1135, ap. 11, b. 5,
L. 24%. UZ nuorodg j Vilniaus Rasy kapinése besiilsin¢ios T. Kirkoraités gyvenimo metus esu dékinga kolegai
Ceslavui Malevskiui.

2A. Kupxo p, IIpyr. Uctopuueckoe npoucuiectsue, Onvinbl 8 pyccKkoil CIOBeCHOCMU BOCRUMAHHUKOS
eumnasuil Benopycckoeo yuebnozo okpyea, BunbHa, 1839, c. 356-364; A. Ku p ko p, Cmepts moara, ten pat,
p. 365-377; A. Kup xo p, Ocrarku si3p1ueckux o0bIkHOBeHUI B benmopyceny, ten pat, p. 481-487. Taip pat Zr.
A.Kupxo p, [Ipyr. Ucropuueckoe npoucmectsue, Pycckas aumepamypa 6 Jlumee XIV-XX 6. 6. Xpecmoma-
mus, coct. 1. IBuHckuii [et. al.], Vilnius, 1998, c. 206-208.

13 Cit. pagal: St. Kirkor, min. veik., p. 65. Daugiau apie §j A. H. Kirkoro laiska zr. D. Stalianas,
Lietuviskojo patriotizmo pédsakai XIX a. viduryje, p. 316, 32 i$nasoje. Siame kontekste galima minéti ir
Siuos buvusiai zmonai Helenai Majewskai-Kirkorienei (Petronela Helena z Majewskich Kirkorowa, 20 voto
Piorowa, 1828-1900) skirtus zodzius: ,,Suprask mano padétj: a$ stoviu organo [t. y. laikraséio Burenckuii
eecmnux = Kurjer Litewski — R. G.] sargyboje ir esu atsakingas prie§ visuomeng“. Zr. A. H. Kirkoro laidkas i§
Vilniaus H. Majewskai-Kirkorienei j Vilniy, 1862 m. gruodis, LVIA, f. 378, PS, 1864, b. 654, 1. 10r.
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Taigi nuo artimyjy A. H. Kirkoras niekada neslépé savo valenrodiskumo, dél kurio
patirdavo smiigiy — tiek i§ vienos, tiek i§ kitos barikady pusés. Ir Auszros atvejis Cia
anaiptol nebuvo vienintelis. Apie tai taip pat raSyta ne kartg — kaip ir apie A. H. Kirkoro
biciulyste su kitu zymiu renegatu — Tadu Bulharinu (Jan Tadeusz Krzysztof Bulharin vel
@Daooetl Beneouxmosuu bByneapun, 1789-1859). Juolab kad dviejy vyry draugysté atrodé
logiska'®. Ir tikrai T. Bulharinas buvo labai palankus tam ,,[...] jaunam lietuviui, iSauk-
létam naujos sistemos, rusiska dvasia, nuodugniai mokanciam rusy kalbg“'*. Jis ne tik tar-
pininkavo A. H. Kirkorui 1846 m. jgyvendinant sumanymg Sankt Peterburge steigti dar
vieng (greta savaitra$cio Tygodnik Petersburski) laikrast] lenky kalba Echo Newy, bet ir
zadejo apskritai remti literattring jo veikla: ,,[...] jeigu Cia [t. y. Sankt Peterburge. — R. G.]
jsikursite, as Jus LiterattiriSkai jstinysiu — darysiu viska, kas jmanoma, kad padarytuméte
Jasy proto ir Ziniy vertg karjerg!“!® 1846 m. pavasarj laiSke A. H. Kirkorui emocingai
ra8¢é: ,,Jeigu nori buti visada veiklus savo krasto literatiiroje, turi ginkla — rusy kalba
[pabraukta T. Bulharino. — R. G.], kuriag moki daug geriau uz daugelj rusy literaty!“!’
Taciau $iandien akivaizdu ir kita — A. H. Kirkoro akyse T. Bulharinas nebuvo Konradas
Valenrodas, todél negaves leidimo leisti laikrastj, siilymu nepasinaudojo. Santykiy su
ispidinguoju krastie¢iu nenutrauké, tadiau jy nebiity galima vadinti intensyviais's. Dau-

4LVIA saugomi astuoni lenky kalba rasyti T. Bulharino laiskai A. H. Kirkorui. Zr. 1846 m. kovo 15 d.,
1846 m. geguzes 20 d., 1852 m. geguzés 3d., [1852 m.] geguzeés 22 d., 1852 m. liepos 12 d., 1852 m. gruodzio
17 d., 1854 m. birzelio 27 d. ir 1854 m. lapkric¢io 28 d. T. Bulharino laiskai i§ Sankt Peterburgo ir Karlovo
A. H. Kirkorui j Vilniy, LVIA, f. 1135, ap. 11, b. 1, 1. 315r-326v. Laisky vertima j rusy kalba zr. A. Denyra,
min. veik., p. 54-67.

15Orig.: roHOMY TUMOBYY, 60CNUMAHHOMY NO HOBOIL CUCMEMe, 8 PYCCKOM OyXe, 3HAIOUeMY OCHOBAMENbHO
pyeckuii szvix. Zr. T. Bulharino laiskas i§ Sankt Peterburgo L. Dubeltui j Sankt Peterburga, 1846 m. sausio
10 d. Cit. pagal: A. PeiitomnaT, Anam [onopuit Kupkop u ®@anneit Bynrapus: B3auMocBs3u U ueiHas
6musocth, c. 233. Taip pat zr. A. Pei#iT61aT, Budok Quensapun: Iucoma u azenmyphvie sanucku . B. Byn-
eapuHa 6 Il omoenenue, myOmuKanusi, CocTaBIeHHE, IpeucioBre u kommeHTtapuu A. 1. PeiitOnara, Mockaa,
1998, c. 477; A. ® e ny T a, min. veik., p. 34.

16 T. Bulharino laiSkas i§ Sankt Peterburgo A. H. Kirkorui j Vilniy, 1846 m. kovo 15 d., LVIA, f. 1135,
ap. 11,b. 1, 1. 318v. Plg. A. Peiir6nat, Anam ['onopuii Kupkop u ®anneii Bynrapus: B3auMocBs3u U Haei-
Has O1M30CTh, . 234. Taip pat zr. A. M. Peiit6naT, , Ilonsk npumepHslii, A. 1. Pe i T 0 at, @aooeii Be-
Heoukmoguy Byneapun: udeonoe, JcypHanucm, KOHCyrbmanm cekpemuou noruyuu. Cmamou u mamepuansl,
Mocksa, 2016, c. 174.

17T. Bulharino laigkas i$ Sankt Peterburgo A. H. Kirkorui j Vilniy], 1846 m. kovo 15d., LVIA, f. 1135, ap. 11,
b. 1, 1. 317r. Plg. anoniminio autoriaus (Ivano Loboikos?) pratarm¢ minétam Baltarusijos $vietimo apygardos
gimnazijy moksleiviy rinkiniui: ,,Siuo vieSumai atiduoty kiriniy rinkiniu ne tik vyriausybei, bet ir visai skaitanciai
publikai suteikiama galimybé matyti ir vertinti, kaip kadaise atplésta miisy bendratévynainiy dalis ima artéti su
savo brangiaja tévyne ir kaip rusisky garsy pazadinta jaunoji karta po keliy amziy miego svetimoje Salyje staiga
ima pazinti savo protéviy kalba ir mokosi jos visa savo siela ir §irdimi.* Zr. [M. Jlo60oiixo (?)], [Ipemncnosue,
Onwimul 6 pyccKoll C108eCHOCMU 60CRUMAHHUKO8 2umHasull benopycckoeo yuebnozo oxpyea, c. I1.

'8Jdomius svarstymus apie galimg T. Bulharino jtaka A. H. Kirkorui zr. A. @ ¢ 1y T a, min. veik., p. 36-37.
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giausia pastangy déjo ir daugiausia viléiy siejo su vadinamuoju VSM ir VLAK projektu.
Vos trims ménesiams prabégus nuo $iy institucijy jkiirimo, laiSke Zzurnalistui, leidéjui,
bibliografui ir kolekcininkui Ipolitui Skimboroviciui (Hipolit Skimborowicz, 1815-1880)
ra8é: ,,Gyvenu draskomas ] visas puses, galbiit nuo vaikystés visko per daug noréjau,
tiesa, dirbau ir tebedirbu daug, taciau tik po keleriy mety, jeigu Dievas duos sveikatos ir
i$tvermés, parodysiu, ko esu vertas, kai i8kils aik$tén pradéti darbai.*! Taigi tandemas
su E. Tiskevi¢iumi atrodé naudingesnis uz tandema su T. Bulharinu. Kartu su charizma-
tiskuoju Pijaus Tiskeviciaus (Pius Tyszkiewicz, 1756—1858) ir Augustos Platerytés-Tiske-
vicienés (Augusta z Platerow Tyszkiewiczowa, 1782—1834) stinumi Sio krasto labui buvo
galima nuveikti daugiau. Nes reikéjo palaikymo ir i vienos, ir i$ kitos pusés. Ir tikrai,
aktyvia veikla VSM — kuriant $ig institucijg, gausinant jg rinkiniais, jis pelné Lietuvos
visuomenés (bent jau didziosios jos dalies) palankumg. O 1859 m. tapdamas oficiozo
Bunenckuii 6ecmuux = Kurjer Litewski redaktoriumi, demonstravo gerus santykius su
valdzia. Kai eilinj karta sulauké arSios kritikos (ypa¢ emigracijoje), atsaké viesai ir tvir-
tai: ,,[...] visi siekiame vieno $vento tikslo [...]. Ateis akimirka, kai visi susitiksime prie
bendro finiSo, nors ir skirtingi keliai mus prie jo vedé“*. Taip pat ir dél garsiojo albumo:
»Sutinku, kad buvo bjaurus. Ir a§ tame reikale dalyvavau,nes negaléjau [iSretinta
A. H. Kirkoro. — R. G.] nedalyvauti. Ta¢iau mano straipsnyje [tame albume] nerasi nieko
nusikalstamo.*?' Cia ir vél matome tg pacia dvilype A. H. Kirkoro elgsena. Tadiau citata
rodo ir kita — nesvarbu nei kiirinio spausdinimo vieta, nei kalba — tik turinys. Sio principo
laikési tvirtai. Maza to, prisidenges rusy kalba kaip ,,saugikliu®, mégino sakyti ir daugiau.
Tokiy bandymy A. H. Kirkoro kiiryboje ne vienas. Ta¢iau bene ryskiausig dar 1970 m.
pateiké Vytautas Merkys, publikaves Vyriausiosios cenziiros valdybos fondo bylos, uz-
vestos d¢l A. H. Kirkoro sudarytos knygos Yepmsi u3 ucmopuu u scusnu aumogckazo
Hapooa = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu®, dokumentus?. Sankt Peter-
burgo cenzoriams (prieSingai nei jy kolegai Vilniaus cenzoriui Aleksandrui Muchinui)
ta kartg uzkliuvo ne tik pagal dailininko Vincento Dmachausko (Wincenty Dmochowski,
1807-1862) piesinj 1853 m. Paryziuje Josepho Lemercier (vel Rosé-Joseph Lemercier,
1803—1887) litografijos spaustuvéje sukurta leidinio vinjeté, ,,galinti sukelti nereikalin-
gus samprotavimus®, ne tik A. H. Kirkoro straipsnis apie Vytauta, paraSytas su ,,perdétu

9 A. H. Kirkoro laiskas i§ Zale$¢iznos (Brazuolés) H. Skimburowicziui j VarSuva, 1855 m. rugpjucio 4 d.,
Vyriausiasis senyjy akty archyvas VarSuvoje (toliau — AGAD), f. 340, b. XXV/146, 1. 2r.

P[A. H. Kirkor], Od Redakcji, Burenckuii 6ecmuux = Kurjer Litewski, 1860, Ne 42 (31 mas), c. 410.

2L Cit. pagal: St. Kirkor, min. veik., p. 57.

2 Yepmbl U3 uCmopuu u JCU3HU IUMosckazo Hapooda = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu,

COCTaBJICHBI, C Pa3peIlCHHs HAauaJbCTBA, BHIEHCKMM TyOepHCKUM CTAaTHCTHYECKUM KOMHUTETOM, BuibHa,
1854.

BV.Merkys, min. veik.
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ir iSpustu Zavéjimusi“?, bet ir kai kuriy ten skelbty lietuviy liaudies dainy turinys, ypac
pries devyniolika mety T. Narbuto pirmajame DNL tome spausdinta ir dabar J. I. KraSevs-
kio i rusy kalbg iSversta dainelé apie lietuviy laisvés deive Lietuvag — Milenka Liethua, /
Droga wolnosci!, kurig 1805 m. liepos 17 d. T. Narbutui nurasé ir j lenky kalbg i§verté
vienas SeredZiaus bajoras, uz §ig paslaugg i§ biisimo DNL autoriaus gaves jo asmeninj
rankinj laikrodj®. Siaip ar taip, ¢ia ne tiek svarbu, kad A. H. Kirkoras dar tais pa¢iais me-
tais buvo pazemintas pareigose Vilniaus gubernijos statistikos komitete — nuo Siol bus tik
paprastu nariu (sic! Pats A. H. Kirkoras aiskino, kad ankstesnj posta komitete paliko savo
paties noru: ,,nes matau, kad ateityje mano darbai negali pasiekti tikslo*?¢), kiek tai, kad
¢ia ir vél matome T. Narbuto pavarde. Kitaip tariant, A. H. Kirkoras Siame rusakalbiame
leidinyje ne tik iStransliavo kai kurias ,,neleistinas* savo mintis, bet ir akivaizdZziai paro-
dé, kad jos formavosi labai veikiant DNL autoriui. Pastarasis faktas specialiai neanalizuo-
tas, nors Stanistawas Kirkoras negaléjo nepastebéti Sios veikmés savo herojaus korespon-
dencijos iStarmése, o Zita MediSauskiené — ra§ydama apie vieng pirmyjy A. H. Kirkoro
istoriniy darby — studija Cmamucmuueckuii 32130 na Bunenckyio 2ybepnuio®.

24 Cit. pagal: ten pat, p. 62, 65. Turima omenyje studija: A. K u p x o p, Benukwuii kus13b Butost, Yepmot
U3 UCMOPUU U IHCUSHU JUMOBCKA20 Hapooa = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu, c. 21-53.
PrieSingai nei Sankt Peterburgo cenzoriai, §io miesto literatiiros kritikai A. H. Kirkoro straipsniu apie Vytauta
vieningai zavéjosi. Zr. 1. D. Jl e B u 1, min. veik., p. 54.

»37r.V.Merkys, min. veik., p. 61. Zr. T. N ar b u tt, Dzieje starozytne narodu litewskiego, t. 1, Wilno,
1835, s. 55. J. I. Krasevskio vertimas i$ lenky kalbos: Muzenvkas Jlemyea (J/Iumsa), / Jopoeas ceobooa, /
Tt ckpoliace 6 npocmparcmee Hebec, / I'0exc mebs uckamv? / Pazee monvko na none cmepmu? / ITycme
cmompums Kyoa xouem Hecuacmuulil! / Bzensnu na éocmok, / Bzensnu na 3anao: / beonocmo, npunyscoenue,
npumecnenue, / [lom om mpyoa, kposv om yoapoe / 3arunu npocmpannyio semnio! / Munenvkas Jlemysa, /
Jlopozas céobooa / Coiiou ¢ neba — cocanvcs! Cit. pagal.: V.M erky s, min. veik., p. 61.

2 A, H. Kirkoro laiskas i§ Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1854 m. balandzio 20 d., Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankrasciy skyrius (toliau — LMAVB RS), f. 18, b. 199/2, 1. 122r. Po
devyneriy mety, 1862 m. balandzio 23 d., A. H. Kirkoras buvo perrinktas ir j 1861 m. atsinaujinusj Vilniaus
statistikos komiteta — kaip Sios jstaigos pirmininko Vilniaus gubernijos civilinio gubernatoriaus Michailo
Pochvisnevo (Muxaun Hukonaesuu Iloxsucnes, 1811-1882) pavaduotojas. Tq pacia dieng komiteto posédyje
sakytoje kalboje (iSspausdinta 1868 m.) A. H. Kirkoras taip aiskino savo veiklos Vilniaus statistikos komitete
prasmg: ,,Tas, kas myli savo tévyng, negali biiti abejingas statistikos laiméjimams ir mes turime pagrista viltj,
kad atnaujintas ir paSauktas gyvenimui musy komitetas, kurio sudétyje matome tiek garsiy ir nusipelniusiy
vardy, su meile ir kilniu uolumu eis jau praskintu keliu, savo darbus ir tikslus skirdami tik tiesai ir krasto
naudai [kursyvas A. H. Kirkoro. — R. G.].“ Zr. A. Kup o p, Kpatkoe 0603peH#e AesATeTbHOCTH [0 YacTH
CTaTHCTUKK B JINTOBCKOM Kpae U B 0COOCHHOCTH B Bunenckoit rybepuuu, COopHuk ucmopurko-cmamucmu-
yeckux mamepuanoe no Buneuckoii eybeprnuu, 4. 1, BueHo, 1863, c. 22.

27St. Kirkor, min. veik., p. 66; Z. M edi$auskiené min. veik., p. 184, 185,43 i$nasoje. ZrA.T.Ku p-
K 0 p, Craructiyeckuii B3nsiA Ha Butenckyro rybepHuto, Memopuyecku-cmamucmuyeckue ouepku Bunenckoi
2ybepHuu, U30aHbl C PaspeIlieHHs Ha4albcTBa BHICHCKHM IyOEpPHCKHM CTaTUCTHYCCKUM KOMUTETOM, 4. 2,
BuisHa, 1853, c. 1-105. Konkreti T. Narbuto pagalba atsispindi ir jo korespondencijoje. Zr. T. Narbuto laiskai
A. H. Kirkorui, 1850 m. vasario 17, kovo 22, balandzio 29 d., [be datos], LVIA, f. 1135, ap. 11, b. 9, 1. 102r,
103r, 105r, 110r ir kt.
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A. H. Kirkoras pazintj su T. Narbutu uzmezgé 1843 m. spalio 25 d., t. y. net pora
mety anks¢iau negu su T. Bulharinu, su kuriuo susipazino 1845 m. gruodzio 27-3jg*.
Tarpininku tapo bendras biciulis gydytojas, bibliotekininkas ir visuomenés veikéjas Ani-
cetas Renjé (Anicety Renier / Renjer / Regnier, 1804—1877), o pretekstu — kvietimas ben-
dradarbiauti zurnale Radegast®. Lapkri¢io 6 d. T. Narbutas leidéjui i$siunté net keturis
savo straipsnius, taciau Sie buvo iSspausdinti kitame A. H. Kirkoro leidinyje — Pamietni-
ki Umystowe, nes zurnalas Radegast nebeleistas (pasirodé tik vienas tomelis)*’. Véliau
T. Narbutas savo rasinius spausdins tiek A. H. Kirkoro leistame Zurnale Teka Wilenska,
tiek laikraStyje Bunenckuii secmuux = Kurjer Litewski®'. Misy dienas pasieké gausus
epistolinis Siy vyry dialogas: Siandien Zinoma 21 A. H. Kirkoro ir net 117 T. Narbuto lais-
ky?2, kuriuose randame jdomios informacijos tiek apie anuometj kultiirinj, ekonomin;j ir
politinj gyvenima, tiek apie dviejy Lietuvos istorijos tyrimais susirtipinusiy intelektualy
bendravima. Ir tikrai A. H. Kirkoras padéjo T. Narbutui spresti cenziiros klausimus, siun-
té naujausias knygas, ieskojo leidéjo Alberto Vijiiko-Kojalaviciaus herbynui, konsultavo-
si dél savo archeologiniy kasinéjimy ir radiniy. Savo ruoztu T. Narbutas siunté A. H. Kir-
korui savo knygas ir rasinius, ra$é¢ ekspertines iSvadas, pad¢jo sudarinéti etnografinius ir
geografinius Zemélapius, klausé patarimo tiek leidybiniais, tiek juridiniais, tiek buitiniais
klausimais. Kartais i§ Vilniaus j Siaurius keliaudavo ir tokie biitini tuomeéio istoriko

B A. Peitr6nar, Agam F'onopuit Kupkop n ®@aeit bynrapus: B3auMoCBsI31 U HeiHas 61u30CT, ¢. 233.

» A. H. Kirkoro laigkas i Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1843 m. spalio 25 d., LMAVB RS, . 18,b.206/2,
1. 813r—813v.

30Taip pat 7r. T. Narbuto laiskas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1843 m. lapkri¢io 6 d., LVI4, f. 1135,
ap. 11, b. 9, 1. 120r. Siame Zurnale buvo paskelbti penki T. Narbuto raginiai: T. Narbutt, Z ustnego
opowiadania, stoletniego Kozaka Nikity Korza, urodzonego r. 1730, Maja 30, z pism P. Skalkowskiego,
Pamietniki Umystowe, t. 1, 1845, s. 185-207, T. Narbutt, O talarach bitych, ten pat, p. 208-210;
T.Narbutt, Zabytek mowy czesko-polskiej wieku XV., ten pat, p. 211-216; T. Narbutt, Przypomnienie
ze starej daty, ten pat, t. 3, 1846, p. 1-19; T. Narbutt, Obrys Zywota blagostawionego Wita, Biskupa
Lubczanskiego na Litwie, ten pat, p. 21-34.

SIT. Narbutt, Uwagi nad uwagami, Teka Wileriska, 1858, nr 3, s. 358-368; T. Narbutt, Wyjatki ze
starego rekopisu, Buzenckuii 6ecmuux = Kurjer Litewski, 1861, Ne 83 (24 oktsa6ps), c. 813-814; T. Narbutt,
Biatohrud, ten pat, 1862, nr. 37 (geguzés 11 d.), p. 298; [T. Narbutt], List Teodora Narbutta [recenzija
Vincento Pgialgovskio knygai Zywoty biskupéw wileriskich (t. 1-3, Sankt Peterburgas, 1862)], ten pat, nr. 85
(spalio 30 d.), p. 683 ir kt.

32 A. H. Kirkoro laiskai T. Narbutui, 1843, 1852-1854 m., LMAVB RS, f. 18, b. 185/13, 1. 667r—694v;
b. 199/2, 1. 122r-122v; b. 206/2, 1. 813r—813v; T. Narbuto laiskai A. H. Kirkorui 1843, 1845, 1850-1864 m.,
LVIA, £. 1135, ap. 11, b. 9, 1. 28r-218v; PykonucHsiti omoen Mncmumyma pyccroui iumepamypot (Ilywkunckui
Jlom) Poccuiickou Axaoemuu nayk, ¢. 93 (Cobpanue I1. 5. damkosa), om. 3, a. 882, n. 1r. Kiek daugiau
nei prie§ dvidesimt mety §i korespondencija buvo gana iSsamiai pristatyta kito epistolinio dialogo — Simono
Daukanto ir T. Narbuto — kontekste. Zr. R. Gri§kaité, Simono Daukanto ir Teodoro Narbuto epistolinis
dialogas, Simono Daukanto rastai. Laiskai Teodorui Narbutui: epistolinis dialogas, parengé R. Griskaite,
Vilnius, 1996, p. 107, 109, 111-117, 122-125, 127-128, 130 ir kt.
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darbui jnagiai kaip hamburgietiSkos raSomosios plunksnos arba raginiais rémais kausty-
ta lupa®. T. Narbutas kreipdavosi j A. H. Kirkorg ir paéiais sudétingiausiais asmeninio
gyvenimo momentais, ypac tada, kai iSgyveno dél uz antivalstybing veiklg nubausto ir |
kareivius Rusijos armijos Kaukazo pulkuose atiduoto vyriausiojo stinaus Liudviko Nar-
buto (Ludwik Narbutt, 1832—1863) likimo, nuolat prasé tarpininkauti lengvinant kareivio
dalig: ,,Brangusis Pone ir Sirdingas Bi¢iuli, neatsisakyk ir toliau padék i§ pragariSky kan-
iy iStraukti ta vaiking, kuris buvo ir yra pats nuo$irdziausias Tavo gerbéjas.*** Artimus
ry$ius su A. H. Kirkoru rodo ir emocionalus paties L. Narbuto 1857 m. lapkri¢io 15 d.
Zakataluose (dab. Zakatala, Azerbaidzano Respublika, Zakatalos sritis) rasytas laiSkas,
kuriame yra ir tokie zodziai: ,,[...] atne$ei ramybg ir laim¢ ] Masy namus“**. A. H. Kir-
koro pagalbos T. Narbutas Saukési ir jtemptais 1863—1864 metais. Miisy dienas pasieké
1863 m. lapkric¢io 14 d., t. y. likus vos dvylikai dieny iki mirties, rasytas laiskas, kuriame
prasé gelbéti vertingiausius tada jau konfiskuotos Siauriy bibliotekos rankra$¢ius, tarp
kuriy buvo ir S. Daukanto atsiystas A. Vijiiko-Kojalavi¢iaus herbyno nuorasas. S. Dau-
kanto rankrasciai laiske ypac pabréziami: ,,Tuos rankrascius, kuriuos Daukantas paskyré
Vilniaus muziejui, buvau pasiskolings, bijau, kad neprapulty, todél raSau Maloningajam
Ponui praSydamas imtis priemoniy uzkirsti tam kelig.“*

A. H. Kirkoras visada T. Narbutui rodé didZiulg pagarbg. 1852 m. liepos 26 d. laiske
DNL autoriui taip rasé: ,,Brangusis Pone, Tamstai yra privalu gerbti savo sveikata ir savo
gyvenima, nes tai jau seniai Tamstai nepriklauso — tai miisy — Tavo tautie¢iy — nuosa-
vybé, tai musy Slové, tai misy garbé!*“>” A. H. Kirkoro iniciatyva 1853 m. lapkritj buvo
surengtas ir T. Narbuto pagerbimas E. Tiskeviciaus namuose Vilniuje. Kaip tik tada DNL
autoriaus garbei ir buvo sukurtas garsusis V. Sirokomlés tostas®®. Vienas paskutiniyjy, o
gal ir paskutinis $iy vyry pasimatymas jvyko 1864 m. kovo 21 d. A. H. Kirkoro namuo-
se — musy dienas pasieké T. Narbuto rastelis, kuriame vienintelé, taciau iSkalbinga — tu-
rint galvoje tuometg politing ir emocing padét] — frazé: ,,Kadangi neturiu nieko geresnio,
dovanoju Tamstai save patj. Teodoras Narbutas.**

Siandien tikriausiai nerasime vienintelio atsakymo j klausima, ar T. Narbutas taip
pat visada vienodai zvelgé | trisdeSimt ketveriais metais jaunesnj, maza to, visuomenéje

3T, Narbuto laiskas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1850 m. liepos 9 d., LVIA, f. 1135, ap. 11,b.9, 1. 114r.
34T, Narbuto laiskas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1859 m. vasario 11 d., ten pat, 1. 207r.
35 L. Narbuto laiskas i§ Zakataly A. H. Kirkorui j Vilniy, 1857 m. lapkri¢io 15 d., ten pat, 1. 35br.
3 T. Narbuto laiskas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1863 m. lapkri¢io 14 d., ten pat, 1. 218r. Taip
pat zr. R. Griskaité, Simono Daukanto ir Teodoro Narbuto epistolinis dialogas, p. 168—169.
37 A. H. Kirkoro laiskas i$ Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1852 m. liepos 26 d., LMAVB RS, f. 18, b. 185/13,
1. 685r.
38Taip pat 7. A. H. Kirkoro laiskas i§ Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1853 m. lapkri¢io 11 d., ten pat, 1. 689v.
¥T. Narbuto rastelis A. H. Kirkorui, Vilnius, 1864 m. kovo 21 d., LVIA, f. 1135, ap. 11, b. 9, 1. 29r.
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kontroversiskai vertinama savo kolegg*’, nes anaiptol ne viskas cenztiruojamame kraste
buvo uzrasoma. Akivaizdu tik, kad nuomoniy biita visokiy. Pasak T. Narbuto dukters
Teodoros Narbutaités-Monciunskienés (7eodora z Narbuttow-Monczunska, 1839-1925),
tévas atsisaké duoti savo teksta A. H. Kirkoro sudarytam Aleksandro II apsilankymui
skirtam albumui*'. Akivaizdu ir tai, kad T. Narbuta trikdé ir jo kolegos pasiryzimas rasyti
ne vien lenky kalba. Svarsté apie tokios nuostatos priezastis. Tikriausiai geriausiai tai
atspindi Sie DNL autoriaus zodziai, uzrasyti perskaicius knyga Yepmot uz ucmopuu u
HCUBHU TUMOBCKA20 Hapoda = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu:
Maloningasis Ponas raSydamas rusy kalba priversi rusus palankiau vertinti miisy praeit;.
Tai geriau negu apie ja skaityty mazai arba visai su Lietuvos istorija nesusipazinusiy asmeny
rastuose; asmeny, kurie visada turi kazkokj neigiamg nusistatyma*.

Siaip ar taip, A. H. Kirkoras vienodai gerai gebéjo rasyti abiem kalbom. Ir visada
vieng ar kitg rinkosi pagal aplinkybes.

Bet grizkime prie T. Narbuto jtakos A. H. Kirkorui, t. y. kelkime klausimg, ar jam im-
ponavo tik pats bendravimo su tuomete garsenybe — Lietuvos istoriky patriarchu — faktas,
ar ry8ys buvo gilesnis, paremtas ir idéjine bendryste. Siandien gana tvirtai galima teigti, kad
kaip tik T. Narbuto DNL A. H. Kirkoro aplinka rado svarbiausius ideologinés atspirties san-
dus. Senosios — vadinkime jg T. Narbuto karta — pozitirj | DNL bene geriausiai atspindi §io
veikalo leidéjo Antano Marcinovskio (Antoni Marcinowski, 1781-1855) dar 1837 m. sudéti
akcentai, kuriuos bty galima iSdélioti tokia tvarka: pirma, DNL visada bus ,,medZiagos
istorikui lobynas®, antra —,,paminkly bei jrodymuy, kurie buvo iSgelbéti nuo prazities, rinki-
nys®, tre¢ia — ,,moksliniy diskusijy objektas®, ketvirta — ,,jJdomyb¢, zadinanti smalsuma* ir
penkta — ,,mielas buvusios §lovés ir reik§mingumo priminimas‘#. Ta¢iau beveik po dvide-
Simties mety naujoji, vadinamoji A. H. Kirkoro ir E. Tiskevi¢iaus karta, T. Narbuto veikale
rado dar ir kity dalyky, kurie labai ryskiai atsispindi ne tiek knygos Yepmot uz ucmopuu u
HCUBHU TUMOBCKA20 Hapooa = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu vinjetéje,
kuria, be kita ko, zavéjosi ir pats DNL autorius (,,Kas per vinjeté!“‘)*, juolab kad net trys joje

40Verta atkreipti démes;j ir i tai, kad T. Narbutas, gaves pirmaji A. H. Kirkoro jam rasyta laiska, uzklausé
A. Renjé nuomonés apie naujajj savo korespondenta. 1843 m. lapkric¢io 9 d. raSytame laiske T. Narbutui
A. Renjé taip ji apibtdino: ,,Ponas Kirkoras zmogus labai jaunas, neturi nei gero i$silavinimo, nei didelio
populiarumo.” Cit. pagal: R. GriSkaité, Simono Daukanto ir Teodoro Narbuto epistolinis dialogas, p. 55.

4I'T. Narbutaités-Monéiunskienés atsiminimai apie T. Narbuta ir i$rasai i§ istoriko rankraséiy, XX am-
ziaus 3-iasis des., LVIA, f. 1135, ap. 11, b. 19, |. 8r—8v.

“2T. Narbuto laidkas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1854 m. vasario 6 d., ten pat, b. 9, 1. 44r.

“Daugiau apie tai zr. R. Gri§kaité, Teodoras Narbutas, arba Apie tai, ,.kaip nereikia rasyti istorijos®,
Metai, 2014, nr. 12 (gruodis), p. 133-134.

#“T. Narbuto laiSkas i$ giauriq A. H. Kirkorui j Vilniy, [1854 (?)], LVIA, f. 1135, ap. 11, b. 9, L. 70r.
A. H. Kirkoras taip pat labai dziaugeési Sia iliustracija. Dar 1853 m. pavasarj ras¢: ,,Vinjeté, apie kurig Tamstai
mingjau, jgavo kolosaly masta — turiu omenyje ne formata, bet estetinj vaizda. Ji daroma Paryziuje, pas Lemercier,
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pavaizduoti objektai — Lietuvos didziojo kunigaik$cio Vytauto portretas ir jo monogra-
ma bei dievo Kovo statulélé — buvo arba i$ jo paties knygy, arba i$ jo paties muziejiniy
rinkiniy, — kiek minétame ir taip pat tais paciais metais (sic!) kaip ir vinjeté¢ E. Tiske-
viciaus namuose Vilniuje ,,vienu ypu, vienu plunksnos mostu“** sukurtame T. Narbutui
skirtame V. Sirokomlés toste (deja, Sio jvykio ménuo ir diena nenurodyta, tik metai, t. y.
1853-ieji) (Zr. pav.). Pirmasis j $ias 1872 m. poeto darby rinktinéje spausdintas eiles*
démesj atkreipé istorikas Vytautas Berenis (pacitavo savo paties i lietuviy kalba iSversta
Sio kirinio fragmentg), taciau placiau nei $io teksto atsiradimo istorijos, nei jo turinio
nekomentavo*’. Kaip galima spresti i§ A. H. Kirkoro korespondencijos, pats $iy iskilmiy
kaltininkas dél svarbiy, tac¢iau nejvardyty priezas¢iy jose nedalyvavo, taciau eilés véliau
jam buvo perrasytos ir nusiystos j Siaurius. Kodél ne pats V. Sirokomlés autografas —
atsakymo nepavyko rasti. Siaip ar taip, $io kiirinio originalas — tas pats autentikas eks-
promtu raSytas V. Sirokomlés autografas, kurj A. H. Kirkoras i§ pagarbos T. Narbutui
daug mety saugojo savo bibliotekoje, Siandien yra Lenkijos moksly akademijos archyve
VarSuvoje, Juozapo Albino Herbaciausko (Jozef Albin Herbaczewski, 1876—1944) fonde
(sic!)*®. Maza to, greta V. Sirokomlés eiliy matome ir paties A. H. Kirkoro ranka daryta
prierasa, kuriame fiksuota ne tik kiirinio sukiirimo istorija, bet ir nurodyta, kad 1872 m.
§] rariteta nusprendé dovanoti istoriko dukteriai T. Narbutaitei-Monciunskienei:

[...] dovanoju kaip amzing Seimos atminima mylimiausiai Lietuvos istorijos Nestoro Teo-
doro Narbuto dukteriai ir garsiojo Lietuvos didvyrio Liudviko Narbuto seseriai, mokanciai
gerbti ir vertinti savo tévo ir savo brolio atmintj, mano garbiai ir mylimai tautietei — lietuvaitei
Teodorai Narbutaitei-Monciunskienei, Krokuva, 1872 m. birzelio 15 diena. Jonas i§ Slivino,
ilgametis jos tévo ir brolio bi¢iulis®.

spausdinimas kainuos iki 300 rubliy, tad nejmanoma ja déti | leidinj [lam/[smnas] xufudxcka Bunenckou
2y6epnuu], kuriai ileisti vos pakanka 163y ir be vinjetés. Zr. A. H. Kirkoro laidkas i§ Vilniaus T. Narbutui i
Siaurius, 1853 m. kovo 9 d., LMAVB RS, f. 18, b. 185/3, 1. 673v. Daugiau apie Sios vinjetés turinio prasmes Zr.
Z.Budys, ,,Bastionas nuo iaurés vétry™: senieny uzuoveéjoje, Kova dél istorijos: Vilniaus senieny muziejus
(1855-1915), p. 24.

4 A. H. Kirkoro laiskas i§ Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1853 m. lapkri¢io 11 d., LMAVB RS, f. 18,
b. 185/13, 1. 689v.

4W. Syrokomla, Toast dla Teodora Narbutta, Autora Dziejow Litwy, Poezye Ludwika Kondratowicza
(Wtadystawa Syrokomli), na rzcez wdowy 1 sierot autora, t. 6, Warszawa, 1872, s. 323. Spausdintame knygos
variante nurodyta, kad kiirinys sukurtas ne 1853, bet 1855 metais (sic!). Cia ir toliau cituojama i§ rankras¢io.

Y7V.B erenis, Teodoras Narbutas ir jo ,,Lietuviy tautos istorija“, T. N ar b u t a s, Lietuviy tautos istorija,
t. 1, i8 lenky kalbos verté R. Jasas, Vilnius, 1992, p. 12-13 (antra knygos laida — Vilnius, 1998), p. 10-11.

“®W.Syrokomla, Toast T. Narbut[t]owi, Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie, sygn. 111-156,
j- 37 (Materiaty J[6zefa] A[lbina] Herbaczewskiego), k. 2r—2v.

4 Orig.: sktadam jako dozgonng pamigtke rodzinng najulubienszej z corek Nestora historyi Litewskiej
Teodora Narbutta, a siostrze stawnego bohatera Litwy Ludwika Narbutta, umiejgcej czcic¢ i ceni¢ pamiec ojca
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Vladislovas Sirokomlé. Tostas Teodorui Narbutui, Vilnius, 1853 m.
(Wladyslaw Syrokomla, Toast T. Narbut[tJowi, Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie,
sygn. I1I-156, j. 37 (Materiaty J[6zefa] A[lbina] Herbaczewskiego), k. 2r).
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Bet pazvelkime ] ,,Lietuvos istorijos Nestorui® skirto tosto turinj. Ankstesnei kartai
DNL buvo tik garbingos ir Slovingos praeities priminimas, tik istoriniy fakty lobynas, o
naujoji generacija ten ieskojo ir iStarmiy ateiciai: ,,Kas mums praeitj nuSvies? Kas mums
ateit] atspés?“*° Kaip tik ¢ia ir rySkéja T. Narbuto — ne tik kaip istorinés atminties saugotojo,
bet ir kaip svarbaus jungiamojo elemento tarp senosios ir naujosios Lietuvos — vaidmuo:

O! Yra Dievo Siam krastui siystas zmogus! / Ugningoj jo krutingj lietuvisSkasis Znicius
[Amzinoji Ugnis. — R. G.] liepsnoja. / Yra vyras, stovintis sargyboje su plunksna, kuria istorija
parasé, / Atmintimi sujungiantis seng ir nauja Lietuva®'.

Taigi DNL puslapiuose iSsakytos T. Narbuto mintys naujajai kartai suteikia viltj,
kad ne viskas prarasta — Lietuvai dar iSaus ir kitokia diena: ,,It senas burtininkas mums
skelbes $tikj: / ,,Auska Lietuva globia, ji dar neuzgeso! [pabraukta originale — R. G.]**?
Zodzio Auska vel Auszra atsiradimas dar 1853 metais (sic!) T. Narbutui dedikuotame kii-
rinyje — daugiau nei jJdomybé*. Turint galvoje tuometj VSM ir VLAK konteksta, nebuvo
atsitiktinis ir V. Sirokomlés ,,piktnaudziavimas* lietuvisku zodziu**.

Po vienuolikos mety A. H. Kirkoro raSytame T. Narbuto nekrologe, kuris bus per-
skaitytas 1864 m. gruodzio 11 d. VLAK posédyje, $iy dalyky nerasime — daugiausia bus
susitelkta | DNL autoriaus asmening biografija, Sio istoriko vieta Europos istoriografijoje
ir jo svarbiausio veikalo raSymo virtuve®. Taéiau ir $ig ypa¢ sudétingg akimirkg — ne tik
Narbuty $eimos nariy mirties, Ziities, tremties ir emigracijos, Siauriy dvaro sekvestro ir
garsiosios T. Narbuto bibliotekos konfiskacijos, bet ir VLAK likvidavimo ir VSM reor-

i brata, zacnej i kochanej mojej rodaczce — Litwince Teodorze z Narbuttow Monczunskiej, w Krakowie, d. 15
czerwea . 1872. Jan ze Sliwina (wieloletni przyjaciel ojca i brata). Zr. ten pat.

00rig.: Ktoz nam przesziosé wyswieci? kto przyszlosé przepowie? Zr. ten pat, 1. 2r.

S Orig.: O! jest cztowiek od Boga przystany [8is Zodis pieStuku (V. Sirokomlés?) taisytas j zesfany. —
R. G.] tej stronie / W jego piersi ognistej Znicz litewski plonie / Jest mgz co z rylcem dziejow stajgcy na strazy /
Starq i nowq Litwie wspomnieniem kojarzy. Zr. ten pat.

520rig.: Jak stary Burtynikas co podawat hasta: / Jeszcze Auska [ZodZio apatioje parasSyta: Jutrznia. —
R. G.] zvezliwa nad Litwq niezgasla! 7. ten pat.

3'V. Sirokomlé ¢ia remiasi Jonu Lasickiu, kuris Auska apibiidina kaip ,,nusileidzian¢ios ir vidudienio
saulés spinduliy deive®. Zr. J. Lasickis, Apie Zemaiciy, kity sarmaty bei netikry krikicioniy dievus,
paruos$é J. Jurginis, Vilnius, 1969, p. 19. Vélesni tyréjai (tarp jy ir T. Narbutas bei Mikalojus Akelaitis) mang,
kad Auska — tai ta pati Ausra (Aussra) — saulés tekéjimo ir sédimo (nusileidimo) deivé. Zr. J. Jurginis,
Tyrin¢jimy apzvalga, ten pat, p. 71. IS ¢ia tikriausiai ir atsirado Sis A. H. Kirkoro prierasas (paaiskinimas).

% Daugiau apie tai zr. B. Speicyté, Lietuviy kalbos archeologija: Pranciskaus Vil¢inskio laiskai
Eustachijui Tiskevidiui, Kova dél istorijos: Vilniaus senieny muziejus (1855—1915), p. 87-110. Siaip
ar taip, $is kiirinys buvo toks populiarus, kad plito ir nuoraais. Zr. NeZinomo asmens ranka perrasytas
V. Sirokomlés tostas T. Narbutui, be datos, Lietuvos literatiiros ir meno archyvas (toliau — LLMA), f. 96,
ap. 1, b. 11, 1. 3r, 4r.

STA. T. Kupxop], 3acenanre BuaeHCKON apXxeonornueckoi KOMMUCCH, Burenckuti eecmuux, 1864,
Ne 147 (22 nexabps), c. 1-2.
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ganizavimo akivaizdoje sakytoje kalboje (svarbi aplinkybé — A. H. Kirkoro pirmininkau-
jamame posédyje pirma kartg dalyvavo ir du naujai iSrinkti VLAK nariai generolai — Ar-
kadijus Stolypinas (Apxaouu Amumpuesuy Cmonvinun, 1822—1899) ir Vasilijus Ratcas
(Bacunuii @edoposuu Pamuwn, 1816—1870) A. H. Kirkoras iSlaiké pagarby tong: DNL
autoriy ne tik pastaté greta Vasilijaus Tatis¢evo, Nikolajaus Karamzino, Nikolajaus Pole-
vojaus, Pavelo Safafiko, Wactawo Aleksanderio Maciejowskio, bet ir gyré jo nuopelnus
istorijos mokslui, ypa¢ lietuviy tautos istorijos tyrimus: ,,Narbuto Istorija daugeliui buvo
kertinis mokslo darby ir tyrimy akmuo, nes jis pirmas j vieng vietg surinko i§métyta ir be-
veik nezinoma medZziaga tos paslaptingos ir taip mazai tirtos lietuviy genties istorijai.
Svarbus ir kitas Sios iStarmés akcentas — nors DNL autorius galéjo daryti ir klaidy, visada
liko iStikimas savo pasaukimui®’.

Iki gyvenimo pabaigos A. H. Kirkoras puoselés svajone parasyti T. Narbuto biogra-
fija. Kaip tik tuo tikslu jo papraSytos atsiminimais pasidalins istoriko dukté T. Narbu-
taité-Monciunskiené ir giminait¢ Kamilé Narbutaité-Jurevic¢iené (Kamilla z Narbuttow
Jurewiczowa, ~1814/1815-1881)%,. Jis negaléjo nepalaikyti ir E. Tiskevi¢iaus iniciatyvos
Vilniuje, prie Bernardiny baznycios, pastatyti T. Narbutui paminklg®. 1882 m. knygoje
Kusonucuas Poccus: Omeqecmeo Haute 6 €20 3eMelbHOM, UCMOPUYECKOM, NI1EMEHHOM,
axonomuueckom u bvimosom 3nauenuu A. H. Kirkoras ne tik jdéjo T. Narbuto portretg
zymiausiy visy laiky Lietuvos intelektualy galerijoje®, bet ir toliau gyné DNL, ypac lie-
tuviy mitologijai (sic!) skirtg toma, kuris kaip tik tada sulauké ypac daug lietuviy kalbos
zinovy priekaisty: ,,Sis filologijos Zygis tebevyksta iki $iol ir turi naikinamyjy simptomy.
Daug dievy jau nuversta nuo pjedestaly, juos gaubusi aureolé — iSjuokta, o juos sukiire
vos ne prie gédos stulpo prikalti.“! Zinoma, §i jnirtinga T. Narbuto mitologijos defen-
zyva buvo ne tik dél mokslo. VSM ir VLAK ideologiniame konstrukte lietuviy mitolo-
gija atliko itin svarby vaidmen] — tai buvo ,,separatistinis fundamentas, kurj rekonstra-
vus, atkiirus ir sukiirus, buvo galima kurti nuosava ir atskirg lietuvi$ka istorija* . Kitaip

¢ Ten pat, p. 1.

570rig.: ou 6bL1 6epen ceoemy npuseanuro. Zr. ten pat.

8 T. Narbutaités-Mon¢iunskienés atsiminimai apie T. Narbutg ir iSrasai i§ istoriko rankras¢iy, 1. 1r—137v;
K.Narbutt-Jurewiczowa, Wspomnienie o Dziejopisie Litwy Teodorze Narbucie, LVIA, f. 1135, ap. 11,
b. 4,1. 103v—105v.

S T. Narbutaités laiSkas i§ Cisevo A. H. Kirkorui j Krokuva, 1871 m. spalio 7 d., ten pat, b. 8, 1. 275r.

A. K. Kupxop, [Ipocemenue 1 HapoaHoe TBopuectso B JIutse, [A. K. Kupxop, I1. [A.] Kynum,
I1. IT. C e M e H 0 B], JKusonucnas Poccua: Omeuecmeo naute 8 e20 3eMenbHOM, UCHOPUYECKOM, NIEMEHHOM,
SKOHOMUYECKOM U Bblmosom 3Havenuu, ¢. 116—117.

' A. K. Ku p k0 p, JINTOBCKH SI3bIK ¥ JINTOBCKast MU(OJIOTHs, ten pat, p. 30.

2G.Beresnevicius, Lietuviy ir lenky istoriografija apie lietuviy mitologija XIX a. pirmoje puséje,
Literatiira, t. 48 (5): Projekto ,Littera* darbai: Lietuviy tapatybé XIX a. — XX a. pradzios literatiiros ir kultiiros
diskursuose, 2000, p. 22.

125



tariant, A. H. Kirkoras DNL kritikg laiké nepamatuota (,,Bet argi galima smerkti Zzmogy
uz tai, kad jis nevarté tada dar nebuvusiy Saltiniy, kuriuos véliau rinko ir leido iStisos
draugijos?“®*), o $ios knygos autoriy — vertu ypatingos pagarbos (,,Jis nutiesé kelia toles-
niems tyrimams, jis padéjo Lietuvos istorijos pamatus, ir né vienas naujy laiky rasytojas,
net Narbuto niekintojai, be jo istorijos negali né Zingsnio Zengti*)®.

Kaip tik T. Narbuto déka A. H. Kirkoro darbuose atsiranda, o ilgainiui ima vyrauti
vytautiné tematika, ir tai taip pat désninga, — nes kaip tik Sis Lietuvos didysis kunigaikstis
atvedé lietuviy tautg j tikrajg branda®. Taip Vytautas tampa idealiuoju A. H. Kirkoro hero-
jumi. 1852 m. lakoniskai, bet iSkalbingai jis pareiks: ,,Lietuvos istorijoje Vytauto vardas
didingesnis uz visus kitus.“¢¢ Dél DNL jtakos palengva vis didesne reik§me A. H. Kirkoro
kuryboje uzims ir kalbinis aspektas, t. y. vis labiau bus jsiklausoma j T. Narbuto mintj,
kad lietuviy kalba — tai ir Vytauto kalba®. 1853 m. spalio 14 d. laiske J. I. Krasevskiui
A. H. Kirkoras atviraus: ,,AS myliu Vytauta, jauciu, kad jeigu Likimas buty leidgs jam
pasiekti numatyta tiksla, kitokia dabar biity Lietuvos padétis, galbiit kita kalba kalbétu-
me ir raSytume.“®® 1882 m., t. y. Auszros iSvakarése, svarstydamas apie tai, kaip sunku
nubrézti tikslig riba, skiriancig vieng gentj nuo kitos, jau gana tvirtai tars: ,,Pamatas te-
binie kalba, kuria kalba tauta.“® Imponuos ir T. Narbuto lietuviskas separatizmas, toks
parankus ir naujos kartos, ir net oficialios valdzios ideologijai”. Siaip ar taip, Vytauto
politika ¢ia ir vél labai tiko. T. Narbuto mintj, kad §is didysis kunigaikstis niekada nebuvo
palankus idéjai Lietuva glaudziai susieti su Lenkija”', i$plétos iki minties apie Sio valdovo

% A. K. Kup ko p, [Ipoceenienne u HapoHOE TBOpUecTBO B JIntse, . 130.

% Ten pat.

% Orig.: Lecz narod w tem nowem zZyciu, jakby nanowo odmiodnialy, poczql liczy¢ lata mlodziencze i
déjrzewat sporo pod wplywem bohatera wieku, Wielkiego Witolda. Zr. T. N arbutt, Przemowa, T. Narbutt,
Drzieje narodu litewskiego, t. 5: Od smierci Gedymina do bitwy nad Worsklg, Wilno, 1839, s. VIII. Taip pat
zr. §io leidinio laidg lietuviy kalba: T. Narbutas, Pratarmé, T. Narbutas, Lietuviy tautos istorija, t. 5, i$
lenky kalbos verté O. Slavénaité, specialioji redaktoré R. Griskaité, Vilnius, 2001, p. 61.

% A. [K.] Kup ko p, Benukuii kusizp Butosr, ¢. 21. Apie Vytauto sureikSminimag A. H. Kirkoro kiiryboje Zr.
St. Kirkor,min.veik.,,p.27,29;Z.MediSauskiené min. veik.,,p. 173-174;D. Staliiinas, Lietuviskojo
patriotizmo pédsakai XIX a. viduryje, p. 310-311; M. Ton6wunos, . Ctanio Ha c, min. veik., p. 60.

T. Narbutt, Dzieje narodu litewskiego, t. 6: Panowanie Witolda w wieku pigtnastym, Wilno, 1839,
s. 557.

8 Cit. pagal: St. Kirkor, min. veik., p. 26.

% A. K. Kupxo p, Haponsoctu Jlurosckaro Ilonecos u ux xussb, [A. K. Kupkop, I[I. Kynum,
I1. IT. C e M e H 0 B], JKusonucnaa Poccusa: Omeuecmeo Hauie 8 €20 3eMeNbHOM, UCTIOPUYECKOM, NIIeMEHHOM,
IKOHOMUYECKOM U ObIMOGOM 3Ha4eHuu, c. 12.

70 Iskalbingiausia Sio fakto israiSka buvo DNL autoriaus apdovanojimas imperatoriSkuoju briliantiniu
ziedu. Daugiau apie tai zr. R. Griskaité, Leidéjai ir skaitytojai, Teodoras Narbutas, Lietuviy tautos istorija,
t. 4, Vilnius, 1997, p. 17-24.

"T. Narbutt, Dzieje narodu litewskiego, t. 6: Panowanie Witolda w wieku pigtnastym, s. 502.

126



i§skirtinumg, nuolatinj siekj savo valstybés gerovés, jos savitumo saugojima, o polinkj i
vienvaldyste vadins tik didziulés meilés tévynei iSraiska, nes kaip tik tévynés idéjai Vy-
tautas esg ir paskyré visa savo gyvenima’?.

Tokioje terpéje A. H. Kirkoro ir jo aplinkos retorikoje astrés antilenkiskumas. Bene
emocingiausia — §i rankra$¢iuose likusi T. Narbuto iStarmé:

O lenkai! Kuo jiis pavertéte su Jumis susijungusig Lietuviy Tauta! Pernelyg didelé mag-
naty valdzia, prisidengus laisvés ir §ventu Respublikos vardu, sunaikino pacig graziausig vals-
tybe, kokia tik kada nors Zydéjo Siaurés Europoje™.

Daznés ir zodis ,,pavydas®. ,,Lenkija baimés ir pavydo akimis zvelge j Lietuvg™ — taip
1854 m. A. H. Kirkoras ra$¢ apie Vytauto epocha’. Puoseléjo viltj, kad istorijos ratas ap-
sisuks ir situacija pasikartos. Savo ruoztu tuos liikescius geriausiai atspindi Sios 1857 m.
T. Narbuto rasyto laisko A. H. Kirkorui eilutés:

I8 VarSuvos Saukia ant miisy Muziejaus — kad Tyzenhauzo dovanotus pauks$¢ius sugadi-
nome, jog per tankiai sudéjome, kad pakuodami suspaudéme ir t. t. Kad atsisakéme ketinimo
perimti kazkokias buvusias vienuolyno knygas, tarp kuriy buvo nejkainojamai reti veikalai,
tiesg sakant, tiksliai ir nezZinau. Taigi jau yra pavydas!!”™

Taciau viltys pasirodé esa per ankstyvos — tik jsibégéjes vadinamasis VSM ir
VLAK projektas zlugo. Kaip svarbiausio jo ideologijos démens atminimas liko
1853 m. geguzés 27 d. Vilniaus katedroje E. Tiskeviciaus ir jo komandos iskilmingai
atidengtas Vytautui skirtas memorialas’. 1886 m. A. H. Kirkoras savo herojui ati-
duos ir paskuting pagarbg — pasitelkes Mykolo Homolickio (Michat Homolicki, 1791—
1861), Mamerto Herburto FulStyniecio (Mamert z Fulsztyna Herburt, 1789-1873) ir,
zinoma, T. Narbuto medziaga (pirmiausia Aleksandro Bychoveco kronika), gri§ prie
Vytauto palaidojimo vietos Vilniaus katedroje paiesky. Tai bus ir paskutiné jo paties
kelioné j Vilniy.

2 A. Kup ko p, Benukuii kus13p Burosr, c. 23.

BT.Narbutt, Wstepne Opowiadanie, T. N ar b utt, Powiesci Litewskie. Rekopism wlasnoreczny Auto-
ra, [apie 1852 m.], t. 1, LMAVB RS, f. 18, b. 206/2/6, 1. 737v.

*A. Kupko p, Benukuit kusi3p Butosrt, c. 22.

7S T. Narbuto laiskas i§ Siauriy A. H. Kirkorui j Vilniy, 1857 m. rugpjagio 24 d., LVIA, f. 1135, ap. 11,
b. 9, . 190r. Z. Medisauskiené yra pastebéjusi, kad to meto Lietuvos intelektualai stengési savo kiirinius
spausdinti VarSuvos leidiniuose ir buvo labai neabejingi tenykstés publikos pripazinimui. Kaip i§imtj nurodé
tik A. H. Kirkora. Zr. Z. Medifauskiené¢, Kas skyré ir kas jungé lietuvius bei lenkus XIX a. viduryje,
Istorija, t. 40, 1999, p. 16. Galima tik pridurti, kad tokios pacios pozicijos laikési ir T. Narbutas.

" Daugiau apie tai zr. R. Griskaiteé, ,Lietuviy tautos istorijos* $estojo tomo parastés: apie vaizdus,
kapus, ir ne tik, T. Narbutas, Lietuviy tautos istorija, t. 6, Vilnius (spaudoje).
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Vilnius

Ir §] démenj jmanu aptarti tuo paciu keliu — per A. H. Kirkoro ir T. Narbuto santyki
su $iuo miestu. T. Narbutui, kaip ir A. H. Kirkorui, Vilnius pirmiausia buvo paauglystés ir
jaunystés miestas. Cia abu jgijo i$silavinima — T. Narbutas ne tik vidurinj, bet ir aukstajj.
Taciau priesingai nei A. H. Kirkoras, buisimas DNL autorius Vilniuje neliko — i$ pradziy
atsidéjo karo tarnybai, o véliau visam laikui jsikiiré tévoniniame Siauriy dvare, j miesta
atvaziuodavo tik leidybiniais, teisiniais, Tikiniais ar kitais Seimos ar sveikatos reikalais.
Net ir VLAK posédziuose dalyvavo vos desimt karty”. Kitaip tariant, literatiiriniame
gyvenime daZnai ,,vaik§¢iodavo* §io miesto praeityje, o realiame — steb¢jo i8 tolo. T. Nar-
buto korespondencijoje apstu neigiamy atsiliepimy apie ketvirtojo—Sestojo des. Vilniy ir
labai daug — kaimo idealizavimo’®. Kartais ta negatyvi nuostata prasiverZdavo ir | istori-
jos veikalus. Stai kad ir §i DNL VI tomo i§tarme:

I8skyrus Gediming ir Algirda, joks kitas didysis kunigaikstis Vilniuje nuolatos negyveno,
tikriausiai dél tos pacios priezasties kaip ir Vytautas. IS tikryjy Siame mieste, be labai gero
vandens, nieko palankaus sveikatai néra. [...]. Pastebéta, kad gydytojy skaicius ir jy gerové yra
atvirk§¢iai proporcinga vietovés sveikatingumui”.

Kitaip tariant, nors jaunystés laikais T. Narbutas buvo iSvaiksciojes atokiausius §io
miesto kampelius, nors Zinojo visus svarbiausius jo istorijos paminklus ir legendas, netgi
kadaise jam kur¢ eiles, nors Siame mieste buvo iSleistos visos jo knygos, o 1856 m. pa-
sirodZiusiame rinkinyje Teodora Narbutta pomniejsze pisma historyczne, szczegolnie do
historyi Litwy odnoszqce sig daugiau nei pusé ten spausdinty rasiniy skirta kaip tik §io
miesto istorijai, myléjo Vilniaus praeitj, bet ne dabartj*. Siame kontekste paradoksalu tik

71859 m. birzelio 12 d., 1863 m. kovo 11 d., balandzio 11 d., geguzés 11d., birzelio 11 d., liepos 11d.,
gruodzio 19 d., 1864 m. sausio 25 d., vasario 17 d. ir balandzio 11 d. VLAK podédziuose. Zr. VLAK posédziy
protokoly knyga, VUB RS, f. 13, b. 234, 1. 32r, 113r, 114v, 115v, 117v, 119v, 125v, 1271, 131v, 135r.

7r. R. Gri§kaité, Lietuvos provincijos intelektualy grupés formavimasis ir raida (XIX a. pradzia —
XIX a. 7 deSimtmetis): bendrieji tyrimo aspektai, Lietuvos istorijos metrastis. 2013/1, 2014, p. 48.

®T.Narbutt, Dzieje narodu litewskiego, t. 6: Panowanie Witolda w wieku pigtnastym, s. 558, przyp. (1).

8 T. Narbutt, Dawniejsza topografja Wilna, [T. Narbutt], Teodora Narbutta pomniejsze pisma
historyczne, szczegolnie do historyi Litwy odnoszqce sig, Wilno, s. 44-55; T. Narbu tt, Utamek z wedrowki
po przylegtosciach Wilna, ten pat, p. 55-70; T. Narbutt, O Wilenskiej cerkwi Swietej Parascewii, ten pat,
p-74-81; T.Narbutt, O SSS meczennikach, za wiarg chrzescijanska, wschodniego kosciota pomordowanych
w Wilnie, ten pat, p. 85-89; T. Narbutt, O Kosciele Katedralnym Wilenskim, ten pat, p. 106-115;
T.Narbutt, O Wileiskim kosciele $. Anny, ten pat, p. 115-133; T. Narb u tt, Niektore szczegbly z zywota
Biskupa Wilenskiego Andrzeja Wasitty, ten pat, p. 165-170; T. Narbutt, O Wilenskim kosciele Swietego
Mikotaja, ten pat, p. 179-184; T. Narbutt, Oprowadzenie Wilna murem obronnym, ten pat, p. 190-205;
T.Narbutt, Nadania funduszu altarij Witoldowskiej przy kosciele Katedralnym Wilenskim, ten pat, p. 207—
211; T. Narbutt, O cerkwi Katedralnej czyli Sobornej Greko-Unickiego obrzadku bytej w Wilnie, ten pat,
p- 215-219; T. Narbutt, O herbie miasta Wilna, ten pat, p. 234-237; T. Narbutt, O spaleniu w Wilnie
roku 1581 ksiag akatolickich, ten pat, p. 249-253; T. N ar bu t t, Zdarzenie wilenskie, ten pat, p. 237-268 ir kt.
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tai, kad Vilnius, o ne Siauriai tapo T. Narbuto mirties vieta. Siaip ar taip, $iame mieste
tradiciskai miré ir kiti garsiausi XIX a. Lietuvos istorikai — Mykolas Balinskis (Michat
Balinski, 1794-1864), M. Herburtas, M. Homolickis, Mikalojus Malinovskis (Mikotaj
Malinowski, 1799-1865), Justinas Narbutas (Justyn Narbutt, 1773—1845), Pavelas Ku-
kolnikas (/1asen Bacunvesuu Kyxonvuuk, 1795-1884), E. Tiskevicius.

Taigi, T. Narbuto pozitris j Vilniy, ypa¢ antruoju jo gyvenimo laikotarpiu, buvo dau-
giau darbinis, o A. H. Kirkora $is miestas jau i§ pat pradziy taip stipriai uzvaldé emocis-
kai, kad §io jausmo jis neatsikraté niekada. Tai tapo tarsi religiniu garbinimu — Vilnius
buvo Sventenybé, kurig sutiko savo gyvenimo kelyje, ir to susitikimo paveiktas Siam
miestui dirbo visada. I§ pradziy 1850-1854 m. leisdamas leidinj [lamamnas xuuoicka
Bunenckoti eybepruu ir 1852—1853 m. — leidinj Mcmopuuecku-cmamucmuueckue owepku
Bunenckoii eybepruu, o véliau — zurnalus Teka Wilenska, Pismo Zbiorowe Wilenskie ir
laikra$t] Bunenckuii secmuux = Kurjer Litewski (1860—1865 m.; nuo 1864 m. liko tik
rusiSkas leidinio pavadinimas). Darbu Vilniaus labui galima vadinti ir muziejing veikla
VSM ir VLAK. Net ir E. Tiskevic¢ius A. H. Kikorui pirmiausia buvo Vilniaus istorijos
puoselétojas®’. Gyvenimo pabaigoje atsiras ir dvi $io miesto istorijai skirtos studijos —
Groby wielkoksigzece i krélewskie w Wilnie ir Bazylika Litewska®.

Taciau didziausio populiarumo sulauké dar 1856 m. pasirodziusi A. H. Kirkoro kny-
ga Przechadzki po Wilnie i jego okolicach®, kurios medZiaga buvo panaudota ir 1858 m.
iSleistoje studijoje Hemopuxo-cmamucmuuecxue ouepku 2. Bunono®. 1859 m. vadovas po

81 Sjuo pozifiriu biadinga ir 1854 m. sausio 6 d. A. H. Kirkoro ranka knygeléje [avsmnuas xnusicka Bunenckoii
2ybepnuu uzraSyta dedikacija E. TiskeviCiui: Laskawemu i najzacniej / szemu Eust. Hr. Tyszkiewiczowi /
protektorowi wszystkich szla / chetnych przedsigwzieé do / zebrania i zachowania / pamigtek naszego starego /
miasta (,,Maloningajam ir garbingajam gr[afui] Eust[achijui] Tiskeviciui, globéjui visy kilniy sumanymy renkant
ir saugojant miisy senojo miesto paminklus®). Zr. Iamsmuas xuugicka Bunenckoii eybepuuu na 1854 200,
Busha: B Tunorpaduu Ocuma 3aBajzkaro, 1854 [jrasas pries antrastinj lapg]. Zr. VUB, sign. PK/1854.

82 A. H. Kirkor, Groby wielkoksigzece i krolewskie w Wilnie, Warszawa, 1882 (odbitka z Gwiazdy na
rok 1882); A. H. Kirkor, Bazylika Litewska, Krakow, 1886 (odbitka z Przeglgdu Powszechnego).

$3Jan ze Sliwina [A. H. Kirk or], Przechadzki po Wilnie i jego okolicach, Wilno, 1856. Kaip ir visus
Vilniaus laikotarpio darbus, taip ir §j A. H. Kirkoras siunté recenzuoti T. Narbutui. Zr. A. H. Kirkoro laiskas i3
Vilniaus T. Narbutui j Siaurius, 1853 m. vasario 27 d., LMAVB RS, f. 18-185/13, 1. 671v.

8 A. K. Kupxo p, Ucropuko-craructuieckue o4epku I. BuibHo, B namsme npebwisanus Tocyoaps
Hmnepamopa Anexcanopa Il ¢ Bunvhe 6 u 7 cenmsabps 1858 2., nznanue BuneHCKo#l apxeojornyeckoit
kommuccud, BunbHo: B Tunorpaduu Ocuna 3aBanskaro = Na pamigtke pobytu Najjasniejszego Cesarza
Jego Mosci Alexandra Il w Wilnie 6 i 7 Wrzesnia 1858, wydanie Kommissii Archeologicznej Wilenskiej,
Wilno, 1858, c. 13-168. Sios studijos trecioji dalis Jocmonpumeuamensnocmu 2opoda Bunsno (Zr. ten pat,
p. 123-168) laikytina pirmuoju Vilniaus vadovu rusy kalba. Zr. M. Brens z t e j n, min. veik., p. 26. Vadovui
budingy bruozy (kompoziciniu poziiiriu) galima matyti ir jau 1854 m. knygoje Yepmor uz ucmopuu u scuzru
aUmoeckazo napooa = Iszrynkimaj isz Giwenima ir Apraszima Letuwiu spausdintame rasinyje Jlumoeckus
opesnocmu (c. 7-20). Zr. II. JTaBp u s e 1, Pycckue myteBoguren no Bumsmiocy XIX — Hauama XX BB.:
NPUHIMIB KOMIIO3UIIMU U 0TOOpa MpeaAMeToB, [lymesooument Kak ceMuomuieckuii 00bexm, peaakTop Toma
JI. H. Kucenesa, Tartu, 2008, c. 220-222.
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Vilniy buvo darkart i$leistas lenky kalba, o 1864 m. — rusy kalba®. Tai labai A. H. Kirkorui
biidingas bruozas, rodantis, bent jau pirmajame gyvenimo etape, — indiferentiSkuma kalbos
veiksniui. MaZa to, yra pagrindo manyti, kad vadovas po Vilniy i§ pradziy buvo sumanytas
(ir net pradétas rasyti) ne lenky, o rusy kalba ir buvo skirtas Sankt Peterburgo leidiniui
Bubnuomexa ons umenus®®. Siy populiariy vadovy perdirbiniu galima vadinti ir 1862 m.
pasirodZziusia knyga Przewodnik. Wilno i koleje Zelazne z Wilna do Petersburga i Rygi, oraz
do granic na Kowno i Warszawe, kuri po dvylikos mety taip pat buvo i§leista antrg karta®’.

Siaip ar taip, j klausima, kodél A. H. Kirkorui taip ripéjo Vilnius, kaip visada
atsaké jis pats: ,,Vilnius — tai gyva senosios Lietuvos kronika, jos buvusios §lovés ir nuo-
smukio liudytojas. Siame sakinyje svarbus ne tik zodis ,,Slové®, bet ir ,,nuosmukis®,
nes A. H. Kirkorui Vilniaus istorija — ne tik praeities kronika, bet ir gyvoji istorija, tarsi
muziejus po atviru dangumi, kuriame galima nugrimzti j gilius apmastymus tiek apie §io
krasto praeitj, tiek apie jo ateitj:

Tad mes ketiname bent prabégomis apzvelgti Vilniaus praeitj, palydéti skaitytoja siau-
romis ir kreivomis jo gatvelémis, aprodyti miisy baznycias, musy kapines, kur guli palaidota
Sitiek veikliy Slovingy vyry, kur Zlugo Sitiek vil¢iy; aprodyti senus miisy murus, su kurie kelia
tiek prisiminimy [...]*.

Nes ir praeities priminimas A. H. Kirkorui visada — tik vardan ateities. Sis pa-
sivaik$¢iojimas po Vilniaus praeit] — iS pradziy pésciomis, o véliau ranka vedziojant
plunksna, ne tik dar glaudziau susiejo su $iuo miestu, bet ir padaré jj tiesiog sakraliu.
1857 m. laiske J. I. Krasevskiui rasé:

AS iki beprotybés myliu mano Lietuva, mano Vilniy — mano, nes kai iSeinu j miesta, atro-
do, kad kiekvienas akmenélis, kiekvienas Saligatvio stulpelis yra mano [iSretinta A. H. Kir-
koro. — R. G.], kad tai mano gyvenimo dalel&®.

Todél ir i$siskyrimas su Vilniumi tapo didziule psichologine trauma. Nes Vilnius A. H. Kir-
korui buvo ir terapija. 1872 m. laiske Aleksandrui Kotliarevskiui (Arexcandp Anexcanoposuu
Komunapescxuii, 1837-1881) jis rase: ,,Nieko nepadarysi su lietuvisSka prigimtimi — visur man

$5STan ze Sliwina [A. H. Kirkor], Przechadzki po Wilnie i jego okolicach, wydanie drugie, Wilno,
1859; [A. K. Ku p ko p], Vkazamens copoda Bunvna, BunbHa, 1864. Pastarasis leidinys buvo akivaizdziai orien-
tuotas j rusiskasias Vilniaus jzymybes, maza to, priminé ne tiek turistinj vadova, kiek statistinj miesto aprasyma.
Visa leidinio ,,laikysena® liudijo, kad jis uzsakytas. Taip pat zr. Zr. M. Brensztejn, min. veik., p. 57.

8T1. JTa B p u H e 1, Pycckue myteBoauresnu no BunpHrocy XIX — Hauana XX BB.: IPHHIUIIBI KOMITO3UIIHH
n oTOOpa ImpenMeToB, c. 220.

YA. H. Kirkor, Przewodnik. Wilno i koleje zelazne z Wilna do Petersburga i Rygi, oraz do granic na Kowno
i Warszawe, z planem, Widokami Wilna i Mappa kolei zelaznych, Wilno, 1862; A. H. Kirkor, Przewodnik po
Wilnie i jego okolicach z wykazaniem historycznym najblizszych stacyi koleje zelaznych, Wilno, 1880.

$Jan ze Sliwina[A. H.Kirkor], min. veik., p. 1.

% Ten pat, p. 2.

2 Cit. pagal: St. Kirk or, min. veik., p. 25.
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bus blogai i$skyrus Vilniy [...].“°! Ta pati mintis — ir 1879 m. raSytame laiske J. I. KraSevs-
kiui: ,,Uzsukite j Vilniy — incognito, nors porai dieny. Atsigausite.“> Cia A. H. Kirkoras
i§sako ir savo paties svajone. Taciau ilgainiui suvoks, kad §is noras niekada neissipildys, jog
grjzti  §] miesta jmanu jau tik vienu biidu — savo mintis isliejant ant popieriaus. Bet tas (toks)
ilgai lauktas grjzimas nebuvo dziaugsmingas. 1874 m. Poznangje iSleistuose prisiminimuose
Obrazki Litewskie. Ze wspomnien Tulacza sielvartaudamas, kad po 1863—-1864 m. buvo
barbariSkai naikinama viskas, kas anuomet buvo laikoma ,nelie¢iama, didinga ir Sven-
ta“ — pradedant kalba, baigiant §ventovémis ir istoriniais atminimais‘“?, emocingai susuks:
,,Misy Lietuva Siandien — tai didziulé dykyné, o Vilnius — tai didelis Lietuvos kapas!“**

Si Vilniaus, kaip didelés kapavietés, kaip Lietuvos nekropolio, metafora ilgainiui i3-
virs j dvi minétasias paskutines A. H. Kirkoro studijas. Vilnius jo sgmonéje tarsi sumazés,
susitrauks, susikoncentruos tik j Vilniaus katedrg ir jos istorines kapavietes su ten besiil-
sin¢iy Lietuvos didvyriy, pirmiausia Vytauto, palaikais; susitelks j ta vienintel¢ nei$nie-
kintg vieta, kurig vélesniy laiky tyréjai pavadins ,,Vilniaus karaliy sléniu“®. A. H. Kir-
koras kvies vaikscioti po tg vis dar tyrag erdve, lankyti tuos Sventus kapus, apzitirinéti
tas puikias freskas ir i§ jy zvelgiancius sakralius veidus, skaityti tas Sventas inskripcijas.
Mokys matyti simboling tos vietos prasme; matyti ne tik religinius, ne tik istorinius, bet
ir politinius simbolius; lankyti ir kartu kauptis ateiCiai; tikés, kad pasivaiks¢iojimas po
Vilniaus katedra, po ta ,,uzdraustg istorija“, ,,[...] ne vienam atskleis tiesg ir tikslus, kuriy
privalo siekti“®. Sis sakinys — raSytas paskutingje jo paskutinés knygos Bazylika Litewska
pastraipoje — testamentinis. Vertas minéti ir faktas, kad ne visuose (sic!) mums zinomuose
Sios knygos egzemplioriuose $i iStarmé buvo iSspausdinta. Bet tai jau atskiro tyrimo tema.

' A. H. Kirkoro laikas i§ Krokuvos A. Kotliarovskiui j Sankt Peterburga, 1872 m. gruodzio 30 d., Omoden
pykonuchwitl Poccutickoil nayuonansnoi 6ubnuomeru, ¢. 386 (Apxus Kotasiposckoro A. A.), b. 52, 1. 27v. Uz
Sios dar 1992 m. vasario 24 d. Sankt Peterburge nusirasytos citatos patikslinima nuoS$irdziai dékoju kolegei
Vilmai Zaltauskaitei.

2 Cit. pagal: St. Kirkor, min. veik., p. 140. Plg.: ,,[...] ilgiuosi Vilniaus, kurio tikriausiai jau niekada
nepamatysiu.“ Zr. A. H. Kirkoro laiskas i§ Krokuvos Leonardui Michnevi&iui j Vilniy, 1872 m. liepos 4 d.,
LLMA, f. 43, ap. 1, b. 64, 1. 1v. Plg.: ,Laimingi! Kasmet aplankote Lietuva!* 7r. A. H. Kirkoro laiskas i3
Krokuvos Eduardui Pavlovi¢iui j Lvova, 1884 m. lapkric¢io 24 d., Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, rkps.
6831/1, k. 99r. Plg.: , Laimingas, kad gali vykti j Lietuva! A ir pasvajoti apie tai negaliu. Zr. A. H. Kirkoro
laiskas i$ Krokuvos Eduardui Pavloviciui j Lvova, 1881 m. balandzio 19 d., ten pat, rnk. 68411 k. 25v. ,,Noréciau
numirti Vilniuje* — ra¢ laiske bi¢iuliui Julijonui Ticijui (Julian Titius, 1820—1898). Zr. A. H. Kirkoro laiskas
i8 Krokuvos J. Ticijui j Vilniy, 1884 m. sausio 3 d., LMAVB RS, f. 7, b. 1920, 1. 2v. UZ nuoroda j Vroclave
saugomus dokumentus dékinga kolegai Domininkui Burbai.

%Sobarri[A. H. Kirkor], Przedmowa Autora, Sobarri [A. H. Kirkor], Obrazki Litewskie. Ze
wspomnien Tutacza, Poznan, 1874, s. 1.

% Orig.: Litwa nasza dzis — to wielkie pustkowie, a Wilno — to wielki grob litewski! Zr. ten pat.

%E.Semenowicz, min. veik., p. 137-140.

*A. H. Kirkor, Bazylika Litewska, s. 113.
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Vietoje iSvady

Taigi A. H. Kirkoras, o placigja prasme ir jo didysis projektas, kurj $iy dieny tyréjai
vadina ir sudétingu, ir drgsiu®”’, pralaiméjo tik i$ dalies. Pasiystos nuorodos ir sudéti
akcentai — Vilniaus ir ypa¢ Katedros — tos svarbiausio istorinés atminties saugotojos —
vaidmens sureik§Sminimas, kaip ir sukonstruotas Lietuvai svarbiy istoriniy figiiry, iki
tol tradiciskai tapatinty tik su Lenkijos praeitimi, panteonas, liudijo ne pralaiméjima, o
laiméjimg. Tuose tekstuose buvo labai daug nuorody atei¢iai. Ir tos uzuominos — kad ir
kaip kontroversiskai §i asmenybé¢ vertinta — buvo iSgirstos. Kadaise auSrininky poziiirj
i A. H. Kirkora pavadinau santtriu®®. Ta¢iau lietuviy nacionalinio atgimimo vyry reto-
rikoje ir laikysenoje buvo daug politinio i§skai¢iavimo. Ne visada ,,vardan Lietuvos*
buvo jvardijami vadinamieji vidiniai, asmeniniai, herojai. Panasiai kaip ir T. Narbuto
atveju. Taciau visada padeda fakty kalba.1854 m. Vilniuje rusy kalba isleistag A. H. Kir-
koro studija apie Vytautg 1884—1885 m. lietuviy kalba paskelbs du Marijampolés gim-
nazijos auklétiniai — Motiejus PuiSys (1864—1886), Sio kiirinio vertéjas, ir Petras Armi-
nas-Trupinélis (1853—1885), lietuvisko teksto redaktorius®. Sias publikacijas — bent jau
teoriskai — savo rankose galéjo laikyti ir pats jy autorius. 1886 m. — tai ir A. H. Kirko-
ro mirties metai — tos pacios prie§ kelerius metus Basanaviciaus sukritikuotos studijos
i§ knygos JKusonucnaa Poccus: Omeuecmgo nauie 8 e2o 3emMeNbHOM, UCTOPULECKOM,
nJleMeHHOM, IKOHOMUUeckom u Ovimosom sHauenuu fragmenta i lietuviy kalbg iSvers
Juozas Andziulaitis-Kalnénas (1864—1916)'. Tais paciais metais kiirinj Groby wielko-
ksigzece i krolewskie w Wilnie lietuviSkai paskelbs Petras Vileisis (1851-1926)!'°!. Po

M. Jon6unos, . Ctamntouac, min. veik., p. 261; E. Semen o wic z, min. veik., p. 37.

%R.Griskaité, Auszra ir Teodoras Narbutas, p. 254.

P [A. H. Kirkoras], Wytautas, Lietuwos didy[is kunigaikstis, razo P. A. Trupiné&lis, Niamuno
sargas, 1884, nr. 1 (rugséjo 26 d.), p. 1; nr. 2 (spalio 3 d.), p. 6-7; nr. 4 (spalio 17 d.), p. 13—14; nr. 5 (spalio
24 d.), p. 17-18; nr.. 6 (spalio 31 d.), p. 21-22; nr. 7 (lapkri¢io 7 d.), p. 25-26; nr. 9 (lapkri¢io 21 d.), p. 34-35;
nr. 11 (gruodzio 5 d.), p. 42; nr. 12 (gruodzio 12 d.), p. 46; 1885, nr. 1 (sausio 8 d.), p. 62; [A. H.Kirkoras],
Wytautas, Lietuwos Didysis Kunigaiksztis, raszo P. Trupiné&lis, Lietuwiszkasis balsas, 1885, nr. 2 (rugséjo
9d.), p. 7-8; nr. 3 (rugséjo 23 d.), p. 11-12; nr. 5 (rugpjicio 11d.), p. 18; [A. H. Kirk oras], Wrtautas, didis
Lietuvos kunjgaistis, [i$ rusy kalbos sutrumpintai iSverté M. PuiSys], parasze P. A. Trupinélis, Tilzeje,
1885; [A. H. Kirkoras], Wytautas, didis Lietuwos kunigaiks3tis, paraze P[etras] A[rminas] Trupinelis,
Nauja lietuwizka ceitunga, 1896, nr. 2, p. 2-3; nr. 3, p. I; nr. 4, p. 1-2; nr. 6, p. I;nr. 7, p. I;nr. 8, p. 1; nr. 9,
p- L;nr. 10, p. 1; nr. 11, p. 2.

10TA. H. Kirkoras], Praeites lickanos. Pagal A. H. Kirkora suraze J. A. Kalnenas, Jiuronas, 1886,
or. 28 (liepos 9 d.), p. 110-111; nr. 30 (liepos 22 d.), p. 118-119; nr. 31 (liepos 29 d.), p. 122-123; nr. 34
(rugpjucio 19 d.), p. 134-135; nr. 36 (rugséjo 2 d.), p. 142—143.

"'TA. H. Kirkoras], Kapai didziu kunigaikszcziu ir karaliu Vilniuje, suraszyti pagal A. H. Kirkora, [i§
lenky kalbos verté P. Vileisis], Auszra, 1886, nr. 5, p. 137-143.
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dvylikos mety §i knyga bus iSleista darkart'®?. A. H. Kirkoro vadovg po Vilniy P. Vi-
leisis naudos ir pats raSydamas panasig lietuviska knygele, kurios taip pat i$éjo net dvi
laidos!'®. Taigi tarsi pildési dar 1880 m., Auszros i§vakarése, i§sakytas A. H. Kirkoro
noras: ,,[...] kad miisy jaunimas myléty Vilniy ir gimtg $alj taip, kaip mes ja myléjome
ir mylime*'*.

Taciau ausrininkus Zavéjo ne tik Siy kliriniy tematika, t. y. tokie ir jy ideologijai svar-
biis démenys — Vytautas ir Vilnius (su visa §io miesto ,,sulietuvinimo® problema'®), bet
ir A. H. Kirkoro rainiy forma: stipri emocija, nepaprastas rasytojo jsijautimas. Siuo at-
zvilgiu jis net lenké savo mentoriy T. Narbuta. Empatija ir egzaltacija persunkta ir visa
A. H. Kirkoro egodokumentika (tai rodo ir Siame raSinyje cituota medziaga), taigi tai ir
kasdienés jo retorikos bruozas. Juolab kad A. H. Kirkoras, kaip ir E. Tiskevi¢ius — ir apie
tai ne kartg raSyta, buvo ir teatro zmogus'%. Teatrinio gyvenimo spaudas — toks pagirtinas
vieSam veikimui angazuotam asmeniui — labai Zenklus tiek $iy vyry, tiek jy kiirinio —
VSM ir VLAK - laikysenoje. Savo ruoztu — ir tai ypa¢ pabréztina — auSrininky tekstai
taip pat labai emocingi ir net teatraliSki — ne maZziau kaip jy pirmtaky.

Zvelgiant pla¢iau, ausrininky ir A. H. Kirkoro Lietuvos programos skyrési ne tiek
ir daug. Gal labiausiai — vadinamuoju filologiniu aspektu. Nors ir ¢ia VSM ir VLAK
kartos istorijoje galima rasti jsimintiny pavyzdziy — kad ir glaudzius rysius su ¢eky
atgimimo veikéjais, kuriems kalbos démuo buvo ypac svarbus, ar paramg M. Akelai¢io
liaudies bibliotekélés projektui, E. TiSkeviciaus lietuviy kalbos pamokas ar net jo sura-
Syta lietuviy kalbos zodynélj — §iy dieny istoriografing sensacija'”’. Taigi apie kalbg ir
§i karta diskutavo. Todél Auszros iStarmés apie lietuviskai kalbancig Lietuvg A. K. Kir-
korui turéjo atrodyti jeigu ne artimos, tai tikrai atpazjstamos. Juolab kad indiferentiskas

12TA. H. Kirkoras], Kapai didziy kunigaiksciy ir karaliy Vilniuje, [i$ lenky kalbos verté P. Vileisis],
Tilzéje, 1898.

B3 [P. VileiSis], Praeite Vilniaus ir jo pirmbuvusios akadémijos, i§leido Neéris, Biténai, 1893 (antra
laida — ten pat, 1905 m.).

14 A. H. Kirkor, Od Autora, Przewodnik po Wilnie i jego okolicach z wykazaniem historycznym naj-
blizszych stacyi koleje zelaznych, s. 9.

15 Daugiau apie tai zr. D. Stalitinas, Lietuvos idéja Ausroje, Archivum Lithuanicum, t. 15, 2013,
p- 279, 286; O. Mastianica, ,Bajoras, rasantis lietuviskai®, arba kalbos ir tautinés tapatybés rysys
ankstyvojoje Mecislovo Davainio-Silvestrai¢io publicistikoje, ten pat, p. 341-342; D. Stalitinas, Lietuviy
nacionalizmas ir sostinés problema (XIX a. pabaiga — XX a. pradzia), Lietuvos istorijos metrastis, 2013/1,
2014, p. 85-99; D. Maciulis, D. Stalitnas, Vilnius — Lietuvos sostiné: problema tautinés valstybés
projekte (XIX a. pabaiga — 1940 m.), Vilnius, 2015, p. 20-73; O. M astianica, Bajorija lietuviy tautiniame
projekte (XIX a. pabaiga — XX a. pradzia), Vilnius, 2016, p. 124-127.

V. Bakutyt¢, Teatro tema Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos ir Vilniaus senieny muziejaus
karéjy veikloje, Kova dél istorijos: Vilniaus senieny muziejus (1855-1915), p. 113-115.

17D. Burb a, Rankrastinis lenky-lietuviy kalby zodynélis Eustachijaus Tiskevi¢iaus dokumenty rinki-
nyje Vroclave, Archivum Lithuanicum, t. 19, 2017, p. 281-292.
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ir tolerantiskas kalbos klausimu Auszros projekte jis maté daug kity ir jo ideologijoje
svarbiy démeny.

Taigi Siandien deréty kalbéti ir apie VSM ir VLAK kartos donoryste Auszros ideolo-
gijai'®; kartos itin savitos, labai intelektualios, dirbusios Lietuvai net ir tada, kai atrodeé,
kad dirbti jau néra kam, maza to, veikusios daugiau nei sudétingomis salygomis, iSgyve-
nusios didziules psichologines traumas. ,,0 1§ tikryjy, nuostabus tai buvo minties, darbo
ir veiksmo zmoniy biirys!“ — taip apie savo karta gyvenimo pabaigoje atsilieps ir pats
§io straipsnio herojus'®. Siame kontekste A. H. Kirkoras — tos kartos darbininkas, jos
smegenys, lojalistas, bet kartu ir idealistas (sic!), nepritarti Auszros projektui tiesiog ne-
galéjo. Tai rodo ne tik minétos iStarmeés laisSkuose M. Davainiui-Silvestraiciui, bet ir dar
stipresné, dar tikresné Lietuvos atgimimo nuojauta, kurig ypa¢ matome 1882 m. geguzg,
taigi paciose Auszros iSvakarése, raSytame ir kitiems tyréjams gerai zinomame A. K. Kir-
koro laiske Albertui Liudvikui Zostautui (Albert Ludwik Zasztowt, 1850—1918); laiske,
kuriame prasé neiSvezti savo rinkiniy i$§ Lietuvos — neskurdinti ir taip skurdzios Lietuvos:
Ak, vargs§é Lietuva! Mes patys jg apipléSingjame.“!'? Ir tai ZodZiai asmens, kuris kaip
tik toje Lietuvoje prarado viska. Tad neatsitiktinai istorikas Virgilis Krapauskas, perfra-
zuodamas garsigja Winstono Churchillio iStarme, A. H. Kirkora pavadino ,,mjsle, suvy-
niota | Paslaptj“!"!. Kaip visada svarbi ir skai¢iy simbolika. 2018 m. minime 200-gsias
A. H. Kirkoro gimimo ir 100-gsias atkurtos Lietuvos valstybés metines. Ir tai yra rimta
priezastis priminti §ig asmenybe — kaip ir kitus VSM ir VLAK komandos narius.
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BETWEEN THE OLD AND THE NEW LITHUANIA:
TESTAMENTARY STATEMENTS OF ADAM HONORY KIRKOR (1818-1886)

Summary

REDA GRISKAITE

The idea to write this article was suggested by the intersection and obvious irrationality of two
facts, namely an overly critical attitude of certain pioneers of Lithuanian nationalism that first and fore-
most flocked around the Auszra (later Ausra; 1883—1886) newspaper towards publisher, man of letters,
and historian Adam Honory Kirkor (1818-1886) and more than enthusiastic support of the ideas advo-
cated by the Auszra in A. H. Kirkor’s statements. The author of the article strives to search for the rea-
sons behind the said contradiction and in a way rearrange the focus points in A. H. Kirkor’s biography
and creative work which have been divided into two stages: “Narbutt” and “Vilnius”. The comparative
aspect also plays an important role in the analysis, i.e. A. H. Kirkor’s attitude is first of all revealed
against the background of the personality and ideas of Teodor Narbutt (1784-1864), the most prominent
Lithuanian historian of the first half of the 19th century.

The research revealed that it was T. Narbutt’s work Dzieje narodu litewskiego (Deeds of the
Lithuanian Nation, vol. 1-9, Wilno, 1835-1841) where Kirkor and his environment found the ba-
sic ideological pillars. By virtue of T. Narbutt, Vytautas the Great related topics found their way to
A. H. Kirkor’s works. The component of Vilnius is also discussed through A. H. Kirkor and T. Narbutt’s
relation with the city. T. Narbutt viewed Vilnius as a mere chronicle of the past, whereas A. H. Kirkor
perceived the city as an open air museum evoking deep contemplations not only about the region’s past
but also about its future. Eventually the concept of Vilnius in A. H. Kirkor’s mind would focus around
the cathedral and its historical tombstones with the remains of Lithuania’s heroes resting thereunder.
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A. H. Kirkor teaches to read the symbolic meaning of the site, to see not only religious and historical but
also political symbols, visit the sacred space and accumulate energy for the future.

Hence, A. H. Kirkor’s references and emphases, prominence given to the role of Vilnius and par-
ticularly to the Cathedral — the most important guardian of historical memory — as well as the pantheon
of historical figures significant to Lithuania, which hitherto had been traditionally attributed to Poland’s
past, suggest of victory rather that defeat. These texts contained numerous references to the future. And
these hints, no matter how controversially A. H. Kirkor was perceived, were heard by the followers of
the Auszra movement. The ample translations of A. H. Kirkor’s works to Lithuanian corroborate the fact.

From a more general perspective, A. H. Kirkor’s program of Lithuania and that of the followers
of the Auszra movement were not so different after all — most disagreements were attributable to the
so-called philological aspect. However, there were discussions regarding language related issues among
the representatives of A. H. Kirkor’s generation as well. Thus, the Auszra’s statements of the Lithuanian
speaking Lithuania must have been familiar or at least recognizable to A. H. Kirkor. Therefore today
we should speak about the contributions of the Vilnius Museum of Antiquities and Vilnius Temporary
Archaeological Commission to the Auszra ideology; a particularly unique and particularly intellectual
generation that worked for the sake of Lithuania when it seemed that there was nothing to work for, was
active in the most difficult conditions, and underwent huge psychological traumas. In this context A. H.
Kirkor — the hands and brain of that generation, a loyalist but at the same time also an idealist could not
have disapproved of the project pursued by the Auszra followers.

Gauta 2017 m. lapkri¢io mén.
Priimta 2018 m. sausio mén.

Reda Gris§kaité— humanitariniy moksly daktaré, Lietuvos istorijos instituto XIX a. istorijos
skyriaus vyresnioji mokslo darbuotoja. Moksliniy interesy kryptis — XIX a. Lietuvos romantiné istorio-
grafija, intelektinés Lietuvos bajorijos aspiracijos.

Adresas: Lietuvos istorijos institutas, Kraziy g. 5, Vilnius.

El. pastas: redahistoria@gmail.com
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